NAVOD K INSTALACI A POUZITI

1) Vyrobek: EKVITERMNI REGULACE

2) Typ: IVAR.LHCC

R
4

LHCC

Heating G-Dl'i‘lrallar

—2

3) Popis regulatoru:

e  Ekvitermni regulator topného okruhu LHCC usnadnuje Gcinné pouZiti a fizeni funkci vaseho
topného ¢i chladiciho systému prostiednictvim intuitivniho ovladani.

e Po kazdém kroku zadani jsou prislusné funkce propojeny s tlacitky a vysvétleny v textu nad
nimi. V. menu ,Namérené hodnoty a nastaveni* je kromé klicovych slov uvedena také textova
napovéda a grafika.

e LHCC mize byt poufZit s rliznymi schématy pouZiti — viz ,,Hydraulické varianty” dale v tomto
navodu.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Hlavni charakteristiky regulatoru LHCC jsou:
o Grafické znazornéni a texty na podsviceném displeji;
Jednoduché zobrazeni aktudlné namérenych hodnot;
Statistiky a monitorovani systému pomoci statistickych grafi;
Menu s rozsifenym nastavenim s vysvétlivkami;
Zamek menu mdZe byt aktivovan k zamezeni nechténych zmén v nastaveni;
Reset na dfive zvolené hodnoty i na vychozi nastaveni z vyroby.

4) Prohlaseni o shodé:

ES — Prohlaseni o shodé:
Oznacenim vyrobku znackou CE vyrobce prohlasuje, Ze produkt LHCC odpovida nasledujicim
prislusnym bezpecnostnim nafizenim:
e ES Smérnice nizkého napéti 2014/35/ES
e ES Smérnice elektromagnetické kompatibility 2014/30/ES.
Shoda byla ovérena a pfislusna dokumentace a ES prohlaseni o shodé jsou ulozeny u vyrobce.

5) VSeobecné instrukce:

Prosim ctéte pozorné!

Tento navod k instalaci a pouziti obsahuje zakladni instrukce a ddleZité informace tykajici se
bezpecnosti, instalace, uvedeni do provozu a optimalniho pouzivani jednotky. Proto je nutné, aby
instalacni technik/odborné zplisobily pracovnik a uZivatel pozorné precetli a zcela porozuméli témto
instrukcim jesté pred instalaci, uvedenim do provozu a pouzivanim této jednotky.

Jedna se o automaticky, elektricky ekvitermni regulator topnych a chladicich systém{ a podobnych
aplikaci. Zafizeni instalujte pouze v suchych mistnostech a v podminkach okolniho prostredi, jak jsou
popsany v kapitole ,,Technické charakteristiky*“.

Dale museji byt dodrzeny veskeré platné bezpecnostni predpisy a nafizeni, VDE nafizeni, mistni
predpisy tykajici se elektrického systému, pouzitelné DIN-EN normy a instrukce k instalaci a provozu
pridavnych komponent systému.

Tato jednotka v zadném pripadé nenahrazuje jakakoliv bezpecnostni zafizeni, kterd ma instalovat
zékaznik.

Instalaci, elektrické zapojeni, uvedeni do provozu a udrzbu jednotky mize provadét pouze odborné
zpUsobild osoba s patficnou elektrotechnickou kvalifikaci. UZivatelé: Ujistéte se, Ze vam tato osoba
poskytla detailni informace o funkcich a pouzivani této jednotky. Uchovavejte tento navod v blizkosti
jednotky pro pfipadné budouci nahlédnuti.

Vyrobce neprebira zadnou odpovédnost za skody zplisobené nespravnym pouzitim nebo
neuposlechnutim instrukci uvedenych v tomto navodu.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Vysvétleni symbolii:

& Vystraha: Nedodrzeni téchto instrukci méze vést k Grazu elektrickym proudem.

A Vystraha: Nedodrzeni téchto instrukci mize vést k vazné Ujmeé na zdravi jako je popaleni Ci
Zivot ohrozujici poranéni.

& Pozor: NedodrZeni téchto instrukci mlze mit za nasledek poskozeni jednotky nebo systému, Ci
ohrozeni zivotniho prostredi.

0 Pozor: Poskytuje dllezité informace tykajici se funkci a optimalniho pouzivani jednotky a
systému.

Upravy na jednotce

e Zmeény, Upravy Ci zasahy na jednotce nejsou povoleny bez predchoziho pisemného schvaleni
vyrobcem.

e Je rovnéz zakazano instalovat pridavné komponenty, které nebyly zkouseny spolecné
s jednotkou.

e V pripadg, Ze doslo k naruseni bezpecného provozu jednotky, napf. z d@vodu poskozeni krytu,
okamzité regulator vypnéte.

o Jakékoliv komponenty jednotky ¢i prislusenstvi, které nejsou v bezvadném stavu, museji byt
okamzité vyménény.

e Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily a prisluSenstvi od vyrobce.

e Oznaceni na jednotce provedena béhem vyroby nesméji byt nijak ménéna ¢i odstranéna a
museji zGstat Citelna.

e Na regulatoru provadéjte pouze nastaveni skute¢né popsana v tomto navodu.

& Upravy na jednotce mohou narusit bezpe¢nost a provoz jednotky nebo celého systému.

6) Obsah dodavky:

e Ekvitermni regulator pro fizeni topného okruhu u topnych a chladicich systém{ typ IVAR.LHCC
e 3 3rouby 3,5 x 35 mm a 3 hmozdinky 6 mm pro nasténnou instalaci
e LHCC Navod k instalaci, pouZiti a Udrzbé

VOLITELNE MOZE OBSAHOVAT — ZAVISI NA PROVEDENI/OBJEDNAVCE
Venkovni Cidlo: 1 x Cidlo venkovni teploty napf. TA52 (Pt1000) — kod 87000
Ethernet pfipojeni: volitelné mozné pres datovy zaznamnik (kéd 77701)
Prilozné Cidlo na potrubi: 1 x pfilozné Cidlo napf. TR/S2 — kéd 81220
Prostorovy termostat: CALEON (kéd 70001) / CALEON Clima (kéd 70002)
CAN BUS prislusenstvi: napf. CAN pfipojovaci sada 1,00 m (kod 89211)
Externi relé pro V1 / V2: 0-10V relé 1 W / 6 A — kéd 77502
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7) Jmenovité technické charakteristiky:

Typ .
TFida regulatoru teploty
Energeticka ucinnost

Prikon v rezimu standby
Typ spinani vytapéni
Elektrické charakteristiky:
Napajeni

Prikon / standby

Celkovy spinany vykon
Spinany vykon na relé
Vnitfni pojistky

Stupen kryti

Trida izolace/prepéti
Vstupy/Vystupy

Vstupy Cidel

Vstupy Cidel VFS/RPS

Pocet prostorovych termostat(
na okruh

Vstupy Cidel RC20
Mechanické reléové vystupy
beznapétova relé
mechanicka relé

0 - 10V / PWM vystup

+ Svorka / Napétovy vystup
Max. délka kabelu

Cidla VFS/RPS

CAN

0-10 V/ PWM
24 VDC
mechanické relé
Interface
Fieldbus

IVAR.LHCC Ekvitermni regulator pro topné a chladici systémy

Vi

4 %, pfi provozu s min. 3 CALEON nebo RC20 termostaty je dosazeno
energetické ucinnosti 5 %

05W

ON/OFF provoz nebo modulacni

100 — 240 VAC, 50 — 60 Hz
05W-25W/05W

2A

480 VA

1 2 A pomala, 250 V

IP 40

1WA

6 Pt1000, rozsah méfeni: -40 az +300 °C

Grundfos ¢idlo 0 °C az +100 °C (kratkodobé -25 °C az +120 °C)

8 ° CALEON / ° CALEON CLIMA

2 Pt 1000

4

R4 1

R1-R4 460 VA pro AC1 / 460 W pro AC3

Vi, V2 pro 10 kQ pracovni odpor 1 kHz, Groven 10 V
+ Max. zatiZzeni externimi zafizenimi 24V /6 W

<3m

< 3 m; pfi délce 2 3 m musi byt pouzit stinény toceny
kabel a pfipojen k ochrannému vodici na jedné strané.
<3m

<150 m

<10m

CAN

Povolené podminky okolniho prostiedi

pro provoz regulatoru
pro prepravu/skladovani

0 °C aZz +40 °C; max. 85 % relativni vlhkost pfi 25 °C
0 °C aZz +60 °C; neni dovolena zadna vihkost

Dalsi charakteristiky a rozméry

Provedeni krytu
Zpdsob instalace
Celkové rozméry
Roztece otvord
Displej
Kontrolka
Hodiny

Ovladani

2dilny, ABS plast

nasténna instalace, volitelné instalace do krabice
163 x 110 x 52 mm

157 x 106 x 31 mm

PIné graficky displej, 128 x 64 bod(

vicebarevna

RTC s 24hodinovou vykonovou rezervou

4 tlacitka
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ODA TOPEN| PLYN

8) Hydraulické varianty:

Nasledujici vyobrazeni by méla byt povazovana pouze za ilustrativni schémata pfislusnych

hydraulickych systém{ a nemuseji byt kompletni. Tento regulator v Zzadném pfipadé
nenahrazuje jakakoliv bezpeCnostni zafizeni. V zavislosti na konkrétni aplikaci, museji byt
nainstalovany pridavné bezpecnostni komponenty, jako jsou zpétné klapky, zpétné ventily, pojistné
termostaty, ochrana proti opaieni, atd.

Topny okruh a hofdk Smésovany topny okruh Smésovany PWM topny okruh

®

Boi

Smésovany topny okruh a hofak Smésovany topny okruh, hofak a solar Smésovany topny okruh a tepelné
Eerpadlo

Smésovany topny okruh, tepelné Smésovany topny okruh a kotel na pevna Smé3ovany topny okruh, tepelné
Eerpadlo a solar paliva cerpadlo a funkce chlazeni

2 topné okruhy, kombinovany zasobnik Smé&sovany topny okruh, nesmésovany Sméiovany topny okruh, TV-ventil a hofdk
na vodu, TV-ventil a hofak topny okruh a hofdk
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| VAR-C 5

VODA TOPENI PLYN

2sméSované PWM topné okruhy Smésovany PWM topny okruh, TV, solar, Smésovany topny okruh a kotel na pevna
hofék a zénowy ventil paliva

Smésovany PWM topny okruh a kotel na

oo SméZovany topny okruh, kotel na pevna Nesmé&govany topny okruh, TV a pfenos
pevna paliva

paliva a hofak tepla

Smésovany topny okruh, TV a pfenos Smé&sovany PWM topny okruh, TV a Smésovany topny okruh, TV, pfenos tepla
tepla pfenos tepla a hofak

Smésovany topny okruh, TV, pfenos tepla Smé&sovany topny okruh s nesméiovanym
atepelné éerpadlo topnym okruhem, kotel na pevna paliva
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9) Instalace:

9.1 Schéma zapojeni svorkovnice

Nizké napéti
max. 24 VAC /DC

CAN CAN VFS2 VFS1

21 21 4 3 2 1 4 3 2 1

|ll||cl||oooﬂ||0000|

Sitové napéti
230 VAC 50-60 Hz

| e | e [ o | &2 [ | & [ & | = S| =& A
o ) ) o} o} o} i} i e ][] o e )
[0 0

=N

PELV Bridge

[ © © @ ©

Svorka: Pfipojeni pro: Svorka: | PFipojeni pro:
- GND premosténi na spodni zemnici svorce N Nulovy vodi¢ N
S1 Teplotni snimac 1 L Sitovy vnéjsi vodic L
S2 Teplotni snimac 2 R1 Relé 1
S3 Teplotni snimac 3 R2 Relé 2
S4 Teplotni snimac 4 R3 Relé 3
S5 Teplotni snimac 5
0-10 V / PWM vystupni signal napf. . v
Vi pro Fizeni erpadel s vysokou Ucinnosti Ral Relé 4 (beznapetovy kontakt)
V2 O-1OWV/ P \VNM vystupni signal napr. R4 Relé 4 (beznapétovy kontakt)
pro rizeni Cerpadel s vysokou ucinnosti
S6 Teplotni snimac S6
+ Svorka / v ;o , oy P .
v 24V napét'ovy vystup Nulovy vodic N musi byt pripojen ke svorkovnici N.
Napét'ovy N e,
vystup Max. zatizeni externimi zarizenimi 24V/6W

Pripojeni ochranného (zemniciho) vodiCe se provadi
na spodni Sedé svorkovnici.

PE ochranny vodi¢ musi byt pfipojen k PEC kovové

svorkovnici!

U Cerpadel s vysokou ucinnosti s 0-10V / PWM

vstupnim signalem mdze byt napajeni provedeno

(V1 / V2 paralelni provoz) pies volné relé.

Na Fidici desce:

VFS1 Grundfos pfimy snimac
VFS2 Grundfos pfimy snimac
CAN CAN bus pripojeni (1=vysoké, 2=nizké)
CAN CAN bus pfipojeni (1=vysoké, 2=nizké)

Navod_IVAR.LHCC_10/2018

IVAR CS spol. s r.0., Velvarska 9-Podhotany, 277 51 Nelahozeves
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI EJILLEE:

VODA TOPEN| PLYN

9.2 Nasténna instalace

amumumy 3% 3.5 % 30
e 3x 26

130

1. Zcela odSroubujte Sroubek krytu.

2. Opatrné vytahnéte horni ¢ast krytu ze zakladny. BEhem demontaze se uvolni také plastové zoubky.
3. Horni Cast krytu odloZte stranou. Nedotykejte se elektroniky.

4. Spodni zakladnu dejte do pozadované pozice k instalaci a vyznacte si tfi montazni otvory. Ujistéte
se, 7e je povrch stény dostatecné rovny, aby se regulator po nasroubovani nezkroutil.

5. Pomoci vrtaku o velikosti 6 vyvrtejte do stény tfi otvory ve vyznacenych bodech a zasurite do nich
hmozdinky.

6. Vlozte horni Sroubek a mirné jej zasroubuite.

7. Nasad'te horni Cast krytu a vloZte ostatni dva Sroubky.

8. Vyrovnejte regulator a dotahnéte vSechny tfi Sroubky.

1. Otevrete kryt svorkovnice.

2. Odhalte plast’ kabeld v max. délce 55 mm, viozte a upevnéte kabelové prichytky, odizolujte
poslednich 8 — 9 mm vodicd (viz Obr. 1).

3. Otevrete svorky pomoci vhodného Sroubovaku (viz Obr. 2) a pfipojte vodice k regulatoru dle
schématu el. zapojeni.

4. Znovu uzavrete kryt pfipojovaci svorkovnice a utahnéte Sroubek.

5. Obnovte napajeni a uved'te regulator do provozu.
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9.3 Elektrické pripojeni

Pred zapocetim praci na jednotce, vypnéte napajeni a zajistéte, aby nemohlo byt ani nahodné

A znovu spusténo! Zkontrolujte, Ze jednotka neni pod proudem! Elektrické pFipojeni mlize
provadét pouze odborné zplisobild osoba s patficnou elektro-technickou kvalifikaci, ktera vse
provede v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi nafizenimi a predpisy. Jednotka nesmi byt
uvedena do provozu, pokud nese viditelné znamky poskozeni napf. praskly kryt.

A K jednotce nesmi byt pfistup zezadu.

Nizkonapétové kabely, jako jsou kabely teplotnich Cidel, museji byt vedeny oddélené od
A napajecich kabell. Kabely teplotnich Cidel pfipojujte pouze na levou stranu jednotky, a napajeci
(sitové) kabely na pravou stranu.

Zakaznik je odpovédny za instalaci odpojovace, ktery je schopen odpojit vSechny pdly, napf.
& pojistny teplotni spinac.

Kabely pFipojované k jednotce nesméji byt odhaleny vice nez v délce 55 mm, a plast’ kabelu
A musi dosahovat do krytu az k druhé strané kabelovych pfichytek.

9.4 Instalace teplotnich cidel:
Regulator pracuje s teplotnimi snimadi typu Pt1000, které maji pfesnost 1 °C a zajistuji tak optimalni
fizeni systémovych funkci.

V pripadé potteby Ize prodlouZit délku vodicd snimacl az na max. 30 m pfi pouziti kabeld o
prlrezu min. 0,75 mm?. Ve vodivém spojeni snimact nesméji byt pfechodové odpory!
Umistéte snimac presné do mista, kde si prejete méfit teplotu! Pouzivejte pouze ponorna,
pfilozna ¢i nasténna cidla vhodna pro danou oblast pouziti s vhodnym rozsahem teplot.

Nizkonapét'ové kabely, jako jsou kabely teplotnich snimact, museji byt vedeny oddélené od
A napajecich kabell. Kabely teplotnich cidel pfipojujte pouze na levou stranu jednotky, a napajeci
(sitové) kabely na pravou stranu.

9.5 Tabulka odporii teplotnich cidel Pt1000

°’C -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 an 100
0 g22 961 1000 1039 1077 1116|1155 1194 1232 1270 1308 1347 1385
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10) Provoz:

10.1 Displej a vstup

& Upozornéni / Chybova hlaseni
EI Jsou k dispozici nové informace

Dalsi symboly miZete nalézt v kapitole
~Specialni funkce”.

Priklady funkci tlacitek:

+/- Zvyseni/Snizeni hodnot

Yia  |jstovani v menu dolf/nahoru
Yes/No Ano/Ne

About DalSi informace

Back  Zpét k predchozi obrazovce
Ok Potvrzeni volby

Confirm Potvrdit nastaveni

Displej (1) s rozsahlym textovym i grafickym
rezimem umoziuje jednoduché ovladani
regulatoru, které nevyzaduje takika zadné
vysvétlivky.

LED (2) sviti zeleng, kdyZ je spusténo relé.
LED (2) sviti Cervené, kdyz je provozni rezim
nastaven na vypnuto , Off".

LED (2) blika rychle Cervené, kdyz se objevi
néjaka chyba.

Regulator se ovlada ctyrmi tlacitky (3+4), ktera
jsou pfifazena rliznym funkcim dle situace.
Tlacitko ,esc" (3) se vzdy pouziva ke zruseni
zadani ¢i opusténi menu.

V nékterych pripadech systém pozada o
potvrzeni, zda maji byt provedené zmény
ulozeny.

Funkce dalsich trech tlacitek (4) jsou zobrazeny
na displeji pfimo nad nimi. Pravé tlacitko obecné
slouzi k vybéru a potvrzeni.

Grafické znazornéni zvoleného hydraulického
schématu se objevi, kdyZ neni 2 minuty
stisknuto zadné tlacitko nebo po opusténi
hlavniho menu tlacitkem ,esc".

HC Day
T3 SE.0%C
Flioy 0.0*C
Cutdoor  6.0%C
Buffer 35.0°C
OHYY 45.0%C

Prehled se zobrazenim teplot se objevi, kdyz
stisknete levé tlacitko.

Opétovnym stiskem tohoto tlacitka se vratite
zpét ke grafickému prehledu.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Exit main menu

1 Measurements
= otatistics

F Y L J ok,

Stiskem tlacitka ,esc" v grafickém prehledu se presunete pfimo do hlavniho menu.

10.2 Pomoc pri uvadéni do provozu

setup wizard

YWould vou like to start the setup
wizardz

no e

1. Nastavte jazyk a Cas.

2. Prlivodce uvedenim do provozu / nastavenim
a) zvolit (yes);

b) preskocit (no).

a) Prlivodce uvedenim do provozu/nastavenim vas provede nezbytnymi zakladnimi nastavenimi ve
spravném poradi. Kazdy parametr je vysvétlen na displeji regulatoru. Stiskem tlacitka ,esc" se mizete
vrétit k pfedchozimu nastaveni.

b) Pokud si neprejete spustit prlivodce nastavenim, méli byste nastaveni provést v nasledujicim
poradi:

menu 10. Jazyk

menu 3. Cas, Datum a Casy provozu

menu 5. Nastaveni topného okruhu, vSechny hodnoty

menu 6. Ochranné funkce (pokud je nutné provadét néjaké zmény)

menu 7. Specialni funkce (pokud je nutné provadét néjaké zmény).

3. V. menu provozniho rezimu ,Manual® otestujte spinané vystupy s pfipojenymi spotrebici a
zkontrolujte vérohodnost namérenych hodnot ¢idel. Poté znovu nastavte regulator do automatického
rezimu. Viz ,Manualni rezim“ na strané 15.

'\l/

‘,Q\ Prlivodce nastavenim mize byt kdykoliv spustén v menu 7.2.

Berte v potaz vysvétleni jednotlivych parametr(i na nasleduijicich strankach a zkontrolujte, zda
jsou pro vasi aplikaci potfebna dalsi nastaveni.
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11) Posloupnost a struktura menu:

1. Measurements - Namérené hodnoty

Exit measurements

1.1.51 Solar storage  25.0*C

1.2.52 Buffer sensor 35.0°C

F 1 ¥

Slouzi k zobrazeni aktualné namérenych teplot.

0 Pokud se na displeji misto namérené teploty objevi chyba ,error", mize se jednat o zavadu Cidla
¢i o0 nespravné teplotni Cidlo.

O Pokud jsou kabely pfilis dlouhé nebo cidla nejsou dobfe umisténa, mohou se projevit malé
odchylky v naméfenych hodnotach. V takovém pfipadé miZe byt provedena kompenzace zobrazenych
hodnot Upravou parametru regulatoru — viz ,Kalibrace ¢idla“. Zvoleny program, pfipojena Cidla a
konkrétni provedeni regulatoru urcuji, které namérené hodnoty budou zobrazeny.

2. Statistics - Statistiky

Exit statistics

2.1. Today
2.2.20 0ays

F L 4 QK

Slouzi pro ovladani funkci a dlouhodobé monitorovani systému.

9 Pro analyzu systémovych Gdajli je nezbytné, aby byl na reguldtoru presné nastaveny cas.
Nezapomerite prosim, Ze v pfipadé vypadku napajeni, budou hodiny pokraCovat v provozu po dobu
priblizné 24 hodin, a poté museji byt nastaveny znovu.

Nespravny provoz nebo Spatny ¢as mohou mit za nasledek vymazani dat, nespravné zaznamenani
Udajli nebo prepsani dat. Vyrobce nenese za zaznamenana data Zadnou odpovédnost!
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Today

PFivodni teplota za poslednich 24 hodin
V grafickém prehledu jsou zobrazeny charakteristiky pfivodni teploty od 0 do 24 hodin. Pravym
tlacitkem ménite jednotku Casu (dny) a dvéma levymi tlacitky listujete grafem.

28 days

PFivodni teplota za poslednich 28 dni
V grafickém prehledu jsou zobrazeny charakteristiky pfivodni teploty za poslednich 28 dni. Pravym
tlacitkem ménite jednotku Casu (dny) a dvéma levymi tlacitky listujete grafem.

Operating hours - Provozni hodiny

Zobrazeni provoznich hodin spotfebiCe pfipojeného k regulatoru (napf. solarnich Cerpadel, ventild
atd.), zatimco jsou k dispozici rlizné Casové Useky (dny-roky).

Operating hours

Zde jsou zobrazeny provozni hodiny topného okruhu a dalSich spinanych ¢i signalnich vystupd. Toto je
celkovy Cas, kdy byly aktivni Cerpadlo topného okruhu ¢i dalsi spinané nebo signalni vystupy.
Zobrazené datum v tomto menu je datum posledniho vymazani. Od tohoto data zacina aktualni
pocitani hodin.

Heat quantity - Mnozstvi tepla
Zobrazeni spotfebovaného mnozstvi tepla systémem v kwh.

Graphic overview - Graficky prehled
Zde je podano presné vyobrazeni Udajd ve formé sloupcového grafu. Pro srovnani jsou k dispozici
rlizné Casové Useky. K prochazeni stranek s Udaji se pouzivaji dvé tlacitka vlevo.

Error messages - Chybovd hldaseni
Zobrazeni poslednich 15 chyb v systému s oznacenim data a Casu.

Reset / Clear

Resetovani a vymazani zvolenych statistik. Zvolenim vSech statistik ,,all statistics" vymazete vSe kromé
historie chyb.

14/54
Navod_IVAR.LHCC_10/2018 IVAR CS spol. s r.o., Velvarska 9-Podhorany, 277 51 Nelahozeves www.ivarcs.cz




NAVOD K INSTALACI A POUZITI

3. Times - Intervaly

ExIT Times

3.1 TIme & date
3.2.Heating circut day

F L J QK

Nastaveni data, ¢asu a provoznich hodin topného okruhu.

0 Prifazené teplotni referencni hodnoty jsou uréeny v menu 5. ,Nastaveni*.

Time & Date - Cas & datum
Slouzi k nastaveni pfesného Casu a data.

0 Pro analyzu systémovych Udajl je nezbytné, aby byl na regulatoru presné nastaveny Cas.
Nezapomerite prosim, Ze v pfipadé vypadku napajeni, budou hodiny pokraCovat v provozu po dobu
priblizné 24 hodin, a poté museji byt nastaveny znovu.

Nespravny provoz nebo Spatny ¢as mohou mit za nasledek vymazani dat, nespravné zaznamenani
Udajd nebo prepsani dat. Vyrobce nenese za zaznamenana data zadnou odpovédnost!

Daylight saving time
Pokud je aktivovana tato funkce, regulator automaticky pfechazi na zimni ¢as nebo na letni ¢as (DST,
Daylight Savings Time).

Heating circuit (Day)
Toto menu se pouziva k volbé dennich Casovych intervalll topného okruhu; mohou byt nastaveny tfi
Casové intervaly pro kazdy den v tydnu a zkopirovany na nasledujici dny.

Nespecifikované intervaly jsou automaticky povazovany za nocni provozni rezim. Nastavené
casy jsou brany v tvahu pouze v ,Automatickém* provoznim rezimu topného okruhu.

Heating circuit Comfort

Toto menu miZe byt pouZito k volbé tfi Casovych intervald pro kazdy den v tydnu, ve kterych topny
okruh dodava vyssi komfortni teplotu, napf. rano pro rychlé vyhrati mistnosti.

DHW enable

V tomto menu jsou zvoleny intervaly pro nabijeni teplé vody (TV - Cidlo S3). Zde mohou byt pro kazdy
den v tydnu urCeny 3 intervaly a zkopirovany na nasledujici dny.

0 V dobéch, které nejsou vyplnény, je ohfev TV regulatorem automaticky vypnut.

DHW comfort
Toto menu mize byt pouZito k volbé tfi Casovych intervald pro kazdy den v tydnu, ve kterych je TV
ohfata na zvySenou komfortni teplotu.
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4. Operating mode - Provozni reZimy

Exit operating mode

4+.1.Manual

+.2.Mode Circuit 1 Heating

F 3 L J oK

Zde se urcuji provozni rezimy pro topny okruh. Po vypadku el. napajeni se regulator automaticky vrati
k poslednimu zvolenému provoznimu rezimu.

A Pouze v automatickém rezimu regulator pouziva nastavené provozni doby (intervaly) a
odpovidajicim zplisobem cilové pfivodni teploty!

Manual - Manudlni rezim
V ,manualnim" rezimu mohou byt jednotlivé reléové vystupy a pfipojené spotiebice zkontrolovany,
zda funguji spravné a jsou spravné prirazeny.

»Manualni* provozni rezim mlze byt pouzivan pouze odborné zplsobilym technikem za Gcelem

kratkych funkcnich testd, napf. béhem uvadéni do provozu! Funkce v manualnim rezimu: Relé

a tedy pripojené spotrebice jsou spinany a vypinany stiskem tlacitka, bez ohledu na aktualni
teploty a nastavené parametry. Ve stejnou chvili jsou na displeji zobrazeny aktualni namérené
hodnoty teplotnich cidel za icelem kontroly jejich funkce.

Mode Circuit (X) - Rezim okruhu (X)
Nastavi aktudlni rezim topného okruhu.

OFF

,Off" nema spinat mezi vytapénim ,Heating" a chlazenim ,Cooling", ale ma automaticky ménit na
vytapéni vypnuto nebo chlazeni vypnuto (OFF) v zavislosti na aktivni sezoné. ,,Off* vypne topny okruh,
bez ohledu na to, co fikaji prostorové termostaty. Pokud je zadano ,OFF" pres tento parametr nebo
pres Nabto, zména rezimu na prostorovém termostatu tento rezim neukondi. Takto zadany rezim
+OFF" miZe byt zruSen pouze v regulatoru samotném Ci pres Nabto.

HEATING

Pfepne rezim topného okruhu na bézné vytapéni. Avsak tento parametr signalizuje vytapéni ,Heating",
pokud je aktivni rezim ,,OFF“, Gsporny rezim ,heating eco” nebo posileny rezim ,heating turbo*.
Zmeény rezimu na prostorovych termostatech nebo pres Nabto mohou pfepnout tento rezim na jiny.

COOLING

Prepne rezim topného okruhu na bézné chlazeni. Avsak tento parametr signalizuje chlazeni ,Cooling",
pokud je aktivni rezim ,OFF", Gsporny rezim ,cooling eco" nebo posileny rezim ,cooling turbo". Zmény
rezimu na prostorovych termostatech nebo pres Nabto mohou prepnout tento rezim na jiny.
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5. Settings - Nastaveni

Exit settings

5.1.Heating circ. 1
5 .E.HE!EL'["'IQ (|

F ¥ 0K

Zde se provadéji zakladni nastaveni pro fidici funkci topného okruhu.

E Regulator v Zadném pripadé nenahrazuje jakakoliv bezpecnostni zafizeni.

Heating circuit (X)

%

Provozni rezim

Heating = Automaticky/Normalni rezim vyuzivajici nastavené provozni doby.

Reference value = Pevna prfivodni teplota bez ohledu na venkovni teplotu. PoZzadovana pfivodni
teplota musi byt nastavena v menu 4.3.

14 days reference value program = Menu 4.4 mze byt pouZito k nastaveni urcitych privodnich
teplot pro dalSich 14 dni. Po 14 dnech bude pouzivana referencni teplota 14. dne nepretrzité az do
doby, kdy bude provozni rezim zménén. Pro kazdy jednotlivy den mohou byt v menu 4.4 nastaveny
odliSné teplotni hodnoty.

E Nastavené prostorové termostaty nemaji zadny vliv na program nastavené hodnoty!

Heating and cooling = Automaticky/Normalni rezim vyuzivajici nastavené provozni doby. Prechod
rezim vytapéni/chlazeni se d&je pres pridavnou funkci ,season switch".
Cooling = Automaticky/Normalni rezim vyuzivajici nastavené provozni doby.

Pokud je prostorovy termostat nastaven na pfislusny topny okruh, nastaveny rezim nebo
namérena pokojova teplota ma vliv na pfivodni teplotu topného okruhu.

Season switch — PFepinani sezény
Prepina topné okruhy oddélené mezi vytapénim a chlazenim nebo mezi systémy.

S/W Day

Piechod LETO/ZIMA v dennim provoznim reZimu

Pokud je tato hodnota prekroCena na venkovnim cidle, regulator automaticky vypne topny okruh (off)
= letni rezim. Pokud venkovni teplota klesne pod tuto hodnotu, topny okruh je znovu spustén = zimni
rezim.

Kromé provoznich intervalll v béZném dennim rezimu plati toto nastaveni také pro intervaly
s aktivovanym komfortnim rezimem.
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S/W Night

Pfechod LETO/ZIMA v noénim provoznim reZimu

Pokud je tato teplota prekroCena na venkovnim cidle S1 béhem nocniho provozniho rezimu, regulator
automaticky vypne topny okruh = letni rezim. Pokud venkovni teplota klesne pod tuto hodnotu, topny
okruh je znovu spustén = zimni rezim.

Curve

Typ a spad topné kfivky vykonu

Charakteristicka kfivka se pouziva k fizeni rozptyleni tepla topného okruhu vzhledem k venkovni
teploté. PoZadavek na teplo se lisi dle faktor{, jako je typ budovy, vytapéni, izolace a venkovni
teplota. Z toho dlivodu mlze reguldtor pracovat s normalni pfimou kfivkou (jednoduché nastaveni
~simple*) nebo s délenou kfivkou (nastaveni ,split").

Pokud je zvoleno nastaveni ,simple", nastaveni kfivky je upravovano pomoci zobrazeného grafu. Pri
nastavovani spadu kfivky, regulator ukaze také hodnotu spadu a vypocitanou cilovou pFivodni teplotu
pri -12 °C jako referencni bod.

Pokud je zvoleno ,split", kfivka se nastavuje v nasledujicich krocich:
1. Spad pres venkovni teplotu pro zménu

2. Venkovni teplota pro zménu spadu

3. Spad pod venkovni teplotou pro zménu

Pri nastavovani spadu kfivky, regulator ukaze také hodnotu spadu a vypocitanou cilovou pfivodni
teplotu pfi -12 °C jako referencni bod. V pripadé opakované Upravy délené ,split" kfivky se nastaveni
objevi v obraceném poradi.

2 Kfivks

0 _ Graf ukazuje vliv zvolené strmosti charakteristické
T P I PO S | s kfivky (standardni kfivka) na vypocitanou referencni
[ privodni teplotu topné jednotky. Spravna
g e 2 charakteristicka krivka se urcuje definovanim bodu
G BB apéensiage . prﬂseél'ku, maximévlnl' vypo,él'ta,né pFivoqni teplcv>ty (=
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Day correction

Paralelni posun kFivky

Denni korekce zpUsobi paralelni posun topné kfivky béhem denniho provozniho rezimu, protoze

s danym nastavenim topné kfivky nemusi byt pfi urcitych venkovnich teplotach budova optimalné
vytapéna. U neoptimalizované topné krivky se Casto objevuji nasledujici situace: horké pocasi =
mistnost pfilis studenda/chladné pocasi = mistnost pfilis horka. V tomto pripadé by mél byt spad topné
kFivky snizen postupné o 0,2 bodU a zvysi se denni korekce o 2 az 4 °C.

Night correction

Paralelni posun kFivky

Nocni korekce zplisobi paralelni posun topné kfivky béhem nocniho provozniho rezimu. Pokud je

nastavena zaporna hodnota nocni korekce, referencni pfivodni teplota je snizena odpovidajicim

zpldsobem béhem nocnich provoznich hodin. Timto zplisobem, predevsim v noci, ale také béhem dne,

kdyZ neni nikdo doma, je pokojova teplota snizena, a dochazi k Uspore energie. Priklad: Denni korekce

+5 °C a nocni korekce -2 °C vytvori referencni privodni teplotu béhem nocniho provozu, které je o 7

°C nizsi.
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Comfort Temperature Boost

Paralelni posun kFivky

Posileni komfortni teploty (Boost) je pfidano k nastavené denni korekci. Takto je mozné provést rychlé
nahtati nebo zvyseni teploty obyvanych prostor v urcitém Case kazdy den.

Min. Flow

Minimalni pfivodni teplota je spodni limit topné kfivky, a tedy referencni pfivodni teploty topného
okruhu. Navic je minimalni pfivodni teplota referencni privodni teplotou pro funkci ochrany proti
zamrznuti.

Max. flow

Tato hodnota je horni limit referencni pfivodni teploty topného okruhu. Pokud vSak teplota topného
okruhu prekroci tuto nastavenou hodnotu, topny okruh se zastavi, az do doby, kdy teplota opét klesne
pod tuto hodnotu. Systém se odvzdusiiuje po dobu 5 sekund kazdych 55 sekund.

Zakaznik musi zajistit pfidavny pojistny termostat omezuijici teplotu, ktery je pfipojen k sériové
& zapojenym Cerpadllim (napf. u podlahového vytapéni).

Reference/Actual -

Spinaci hystereze pro pfidavny ohiev

Toto nastaveni urcuje dovolené poklesnuti teploty topného okruhu pod vypocitanou referencni
privodni teplotu pravé o tuto teplotu. Pokud pfivodni teplota topného okruhu a teplota zasobniku
klesne pod referencni privodni teplotu o tuto hodnotu, je spusténo pfidavné vytapéni prostrednictvim
bivalentniho topného zdroje po uplynuti doby zpozdéni 1 minuty.

Pozadavek tepla je spustén, kdyz je privodni teplota nepretrzité pod referencni teplotou po
dobu 1 minuty.

Reference/Actual +

Toto nastaveni urCuje dovolené poklesnuti teploty topného okruhu pod vypocitanou referencni
privodni teplotu na Cidle zasobniku nebo na pfivodnim Cidle. Pokud teplota na Cidle zasobniku prekroci
referen¢ni pfivodni teplotu o zde nastavenou hodnotu, pozadavek tepla bude vypnut.

Hodnota nastaveni ,Reference / Actual +“ se objevi v menu, pouze pokud bylo ¢idlo nastaveno
pod hodnotou cidla zasobniku.

Variant

Podminka pro vypnuti ¢erpadla topného okruhu

V rezimu ,Flow" (VL) je Cerpadlo vypnuto, pokud je prekroCena referencni teplota. V rezimu léto/zima
(SW) je Cerpadlo v zimnim reZimu vypnuto pti Tmax, v letnim rezimu je Cerpadlo topného okruhu
obecné vypnuto.

0 Snimac teploty by mél byt umistén ve zpatecce potrubi v reZzimu VL.

Turn off HC — Vypnuti topného okruhu

Summer: Vytapéni se vypne, kdyz je prekrocena teplota pro prechod léto/zima (venkovni teplota).
Summer + Room: Vytapéni se vypne, kdyz je prekroCena teplota pro prechod Iéto/zima (venkovni
teplota) nebo nastavena pokojova teplota.

Room hysteresis - Hystereze pokojoveé teploty
V rezimu chlazeni ke znovuspusténi dojde pfi pfekroceni nastavené pokojové teploty.
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Buffer sensor - Cidlo zasobniku

Vstup cidla zasobniku topného okruhu

V tomto menu se nastavuje Cidlo, které bude pouZito jako referencni Cidlo pro pozadavek topného
okruhu.

Pozadavek funguje, pouze pokud je topny zdroj (hofak, kompresor, kotel na pevna paliva)
aktivovan jako pridavny zdroj, a pokud je tento zdroj nastaven pro poZzadavek topného okruhu
(viz také termostat ,, Termostat®, ,horak“ , ,kompresor“ a ,,ohfivac*.

Insulation factor — Faktor izolace

»Insulation factor" je ¢asové urceni venkovni teploty. V zavislosti na zvoleném faktoru ma venkovni
teplota vliv na vypocet VL teploty po nastavené dobé zpozdéni.

0 = OFF, 1 = 15 minut, 2 = 60 minut, 3 = 120 minut, 4 = 300 minut.

Lépe zaizolované budovy mohou zvysit komfort a uspofit energii zvySenim faktoru izolace
budovy.

Overload protection

Pokud je funkce nastavena na ,On“, nezalezi na tom, jaky stav topny okruh ma. Pokud je teplota na
Cidle zasobniku nad maximalni hodnotou pro cidlo ,Max. buffer", sepne se Cerpadlo topného okruhu a
nastavena hodnota priitoku je fixné na (viz ,Max. Flow" na strané 19) -2 °C nebo je prizplsobena
nastavené hodnoté. Pokud teplota na Cidle zasobniku klesne pod 5 Kelvind, topny okruh se pfepne
zpét do predchoziho reZzimu.

Min. flow cooling
Tato hodnota je spodni limit referencni ptivodni teploty chlazeni.

Max. flow cooling
Tato hodnota je horni limit referencni privodni teploty chlazeni.

Dew point correction

Touto hodnotou se paralelné posunuje kfivka vnitfniho rosného bodu. Vypocet rosného bodu se
pouziva k vypoctu, pti které pokojové teploté dochazi k nezadouci kondenzaci (srazeni) pti aktualné
namérené vihkosti. U chladiciho systému neklesne pokojova teplota pod tuto vypocitanou pokojovou
teplotu, a tudiz predstavuje spodni teplotni limit pro chladici systém.

Vypocitana pokojova teplota miize byt upravena max. az o 10 °C pomoci korekce rosného bodu ,,Dew
point correction®.

Priklad 1: Urcite, Ze ke sradZeni dojde s vychozi hodnotou, takze tuto hodnotu korekce zvysite.
Priklad 2: Kondenzace/srazeni mohou byt ignorovany, misto toho je pozadovan siln&jsi chladici
systém. Vy tedy snizite tuto hodnotu korekce.

V pripadé snizeni vypocitané teploty pomoci korekce rosného bodu ,Dew point correction” se
mdze objevit kondenzace/srazeni, coz kromé jiného mlze mit za nasledek tvoreni plisni.

Room controller

Tato hodnota se pouziva ke stanoveni mnoZzstvi vlivu pokojové teploty na referencni pfivodni teplotu
v procentech. Za kazdy stupen pokojové teploty, ktery se odliSuje od referencni pokojové teploty, zde
nastaveny procentni podil vypocitané referencni privodni teploty, je pfidan k referencni privodni
teploté nebo od ni odecten, pokud je to v ramci limitd min. a max. pfivodnich teplot, které mohou byt
nastaveny v ochrannych funkcich.

Priklad: Referencni pokojova teplota: napt. 25 °C; pokojova teplota: napf. 20 °C +5 °C. Vypocitana
referencni teplota: napf. 40 °C: prostorovy termostat: 10 % = 4 °C 5 x 4 °C = 20 °C. Dle toho je 20
°C pridano k referencni privodni teploté, coz dava 60 °C. Pokud je tato hodnota vyssSi nez nastavena
hodnota v max. privodni teploté, vysledna teplota je ta nastavena v max. pfivodni teploté.
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Thermostat (X)
Zde se voli prostorovy termostat nebo vstup snimace teploty.

RC21: Vliv pokojové teploty na nastavenou hodnotu, vliv oto¢ného prvku na nastavenou teplotu,
spinaC Auto = nastavena hodnota, day = nastavena hodnota + denni korekce, night = snizeni
nastavené hodnoty béhem noci.

°CALEON: Vliv pokojové teploty a nastaveni pokojové teploty na nastavenou hodnotu, Off = topny
okruh OFF, Normalni = nastavena teplota + denni korekce, Eco = nastavena teplota — nocni
redukce, Turbo = nastavena teplota + denni korekce + komfortni zvySeni.

Pokud ma byt jako prostorovy termostat pripojen °CALEON pres CAN bus, zde miZe byt zvolena
odpovidajici °CALEON jednotka. CAN Bus ID pfislusné °CALEON jednotky Ize nalézt v ,,Expertnim“
menu pod polozkou sit’ ,Network". Zvolte prostorovy termostat s CAN Bus ID odpovidajiciho
regulatoru.

Vstup snimace S1 — S6, VT1 a VT2: Pro nastaveni vstupu Cidla pro funkci termostatu, viz ,Sensor
Typ*“ v dalSim odstavci.

Sensor Typ

Pokud je k prostorovému termostatu pripojen vstup cidla, musi byt zde nastaveno, jestli se jedna o
prostorové cidlo (RC20) nebo o spinaci kontakt.

RC20: Vliv pokojové teploty na nastavenou hodnotu.

Contact: Otevieny ,Open" = topny okruh vypnuty, Uzavieny ,Closed" = topny okruh spustény
Season: Uzavieny ,Closed" = chlazeni, Otevieny ,Open" = vytapéni.

Room controller

Tato hodnota se pouziva ke stanoveni mnoZzstvi vlivu pokojové teploty na referencni pfivodni teplotu
v procentech. Za kazdy stupen pokojové teploty, ktery se odliSuje od referencni pokojové teploty, zde
nastaveny procentni podil vypocitané referencni privodni teploty, je pfidan k referencni privodni
teploté nebo od ni odecten, pokud je to v ramci limitd min. a max. pfivodnich teplot, které mohou byt
nastaveny v ochrannych funkcich.

Priklad: Referencni pokojova teplota: napf. 25 °C; pokojova teplota: napf. 20 °C +5 °C. Vypocitana

referencni teplota: napf. 40 °C: prostorovy termostat: 10 % = 4 °C 5 x 4 °C = 20 °C. Dle toho je 20
°C pridano k referencni pfivodni teploté, coz dava 60 °C. Pokud je tato hodnota vyssi nez nastavena
hodnota v max. privodni teploté, vysledna teplota je ta nastavena v max. privodni teploté.

Room Reference (Day)

Pozadovana pokojova teplota pro denni rezim. Pokud tato teplota neni dosazena, je referencni
privodni teplota zvySena nebo snizena dle procentniho nastaveni v ,prostorovém termostatu“. Pokud
je ,prostorovy termostat” nastaven na 0 %, tato funkce je deaktivovana.

Room Reference (Night)

PoZadovana pokojova teplota pro nocni rezim. Pokud tato teplota neni dosazena, je referencni
privodni teplota zvySena nebo snizena dle procentniho nastaveni v ,prostorovém termostatu®. Pokud
je .prostorovy termostat“ nastaven na 0 %, tato funkce je deaktivovana.

0 V rezimu ,Program nastaveni* nema prostorovy termostat Zadny vliv.
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Smart grid 1 /7 PV contact

Zde miZe byt nastaven vstup cidla, ktery midZe byt pouzit jako svorka Inteligentni sité ,Smart grid 1*
pro zasah od dodavatele energii, nebo jako PV-kontakt pro fotovoltaicky systém.

Toto Cidlo je udrzovano na ,kratkém spojeni“ (PV-kontakt uzavreny).

Pokud je PV-kontakt uzavien, rezim této funkce je zménén na ,komfortni* provoz.

To plati také v pripadé, ze ,komfortni* reZim této funkce nema aktualné zadné Casové uvolnéni.

Informace o provozu a pripojeni PV kontaktu odkazuji na technicky popis vaseho
fotovoltaického (PV) systému.

Smart grid 2

Svorka inteligentniho systému ,,Smart grid 2“ pro zadsah od dodavatele energii. Vstupy jsou
kontrolovany na otevireny kontakt a kratké spojeni. Kombinace vstupl 1 a 2 urcCuje, jak je topny okruh
ovlivnén: 1 = kratké spojeni, 0 = oteviena Svorka 1 : Svorka 2

0:0 = Nastavit rezimy topného okruhu na ,,OFF“.

1:0 = Nastavit rezimy topného okruhu na Usporny rezim , Eco”.

0:1 = Nastavit rezim topného okruhu dle nastaveni ¢asu a prostorového termostatu.

1:1 = Nastavit rezim topného okruhu na komfortni rezim ,,Comfort*.

Nastaveni ohi'evu teplé vody (TV)

/!\ Regulator v Zadném pripadé nenahrazuje jakakoliv bezpecnostni zafizeni.

Operating Mode - Provozni rezim
Zde mlze byt nastaven ohiev TV. ,Auto" aktivuje ohfev TV dle ¢asového programu, s nastavenim
,Off" je ohfev TV vypnut.

How water minimum - Minimalni teplota TV
Pokud nastavena teplota na cidle TV je nizsi v dobé& mimo nastavené provozni doby, nabijeni TV a
pozadavek tepla budou spustény.

DHW reference - Referencni teplota TV

Minimalni teplota TV pro ¢asovy program

Pokud je nastavena teplota na cidle TV nizsi a je povoleno nabijeni zasobniku TV v této dobé&, nabijeni
TV a pozadavek tepla budou spustény.

Pozadavek funguje, pouze pokud je topny zdroj (horak, kompresor, kotel na pevna paliva)
aktivovan jako pridavny zdroj a pokud je tento zdroj nastaven pro pozadavek ohfevu TV
(viz také ,horak“ na strané 42, ,kompresor“ na strané 43.

DHW Comfort - Komfortni teplota TV

Teplota TV pro komfortni provoz

Nastavena teplota povazovana jako minimalni teplota béhem nastaveného komfortniho rezimu. Pokud
je teplota na Cidle TV pod touto zde nastavenou hodnotou béhem intervall komfortniho provozu TV,
je spustén ohrev TV, az do doby, kdy je dosazeno hodnoty komfort TV + hystereze.

DHW hysteresis - Hystereze TV

Nabijeni TV a pozZadavek tepla jsou vypnuty, pokud teplota na Cidle TV dosahne hodnoty nastavené
v menu - viz ,Minimalni teplota TV" vySe na této strance / viz ,Referencni teplota TV" vySe na této
strance plus zde nastavené hystereze.
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Buffer DWH load

Nabijeni TV ze zasobniku

Nabijeni TV ze zasobniku je spusténo, pokud je teplota na Cidle zasobniku alespon o 8 °C teplejsi nez
na Cidle TV. Nabijeni TV ze zasobniku je vypnuto, pokud je teplota na Cidle zasobniku pouze o 4 °C
teplejsi nez na cidle TV, nebo pokud teplota na Cidle TV dosahla hodnoty nastavené v menu
-Minimalni teplota TV* (viz pfedchozi stranka) nebo ,Referencni teploty TV" (viz také predchozi
stranka).

DHW Priority - Priorita TV

Preferované nabijeni TV

Pokud je aktivovana tato funkce, referencni pfivodni teplota béhem ohtrevu zasobniku bude nastavena
na minimalni pfivodni teplotu viz ,Minimalni pfivodni teplota® na strané 19, takze sméSovaci ventil se
prepne do ,uzaviené" pozice.

DHW Sensor
Toto cidlo se pouziva jako Cidlo pro teplou vodu.

Smart grid 1 /7 PV contact

Zde miZe byt nastaven vstup cidla, ktery midZe byt pouzit jako svorka Inteligentni sité ,Smart grid 1"
pro zasah od dodavatele energii, nebo jako PV-kontakt pro fotovoltaicky systém.

Toto cidlo je udrZzovano na ,kratkém spojeni* (PV-kontakt uzavieny).

Pokud je PV-kontakt uzavien, rezim této funkce je zménén na ,komfortni* provoz.

To plati také v pripadé, ze ,komfortni* rezim této funkce nema aktudlné zadné casové uvolnéni.

Informace o provozu a pFipojeni PV kontaktu odkazuji na technicky popis vaseho
fotovoltaického (PV) systému.
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6. Protections - Ochranné funkce

Exit protections Menu ,Ochranné funkce® méZe byt pouZito
— - odborniky k aktivaci a nastaveni rliznych
iZing protection ochrannych funkei.

szFrostprotection  on

& Regulator v Zadném piipadé nenahrazuje
jakakoliv bezpec€nostni zarizeni, ktera maji byt

.l. T (] v systému instalovana!

Seizing Protection - Ochrana proti zatuhnuti

Pokud je aktivovana ochrana proti zatuhnuti, regulator sepne Cerpadlo a sméSovaci ventil on/off ve
12.00 v noci na dobu 5 sekund k zamezeni zatuhnuti ¢erpadla/ventilu po dlouhé dobé necinnosti.

Frost Protection - Ochrana proti zamrznuti

Pokud teplota na venkovnim cidle S1 klesne pod 1 °C a topny okruh je vypnut, je topny okruh
automaticky spustén, pokud je aktivovana ochrana proti zamrznuti a referencni pfivodni teplota bude
nastavena na minimalni pfivodni teplotu nastavenou v menu ,Min. pfivodni teplota® na strané 19.
Jakmile venkovni teplota prekroci 1 °C, topny okruh je znovu vypnut.

Vypnuti ochrany proti zamrznuti nebo nastaveni minimalni pfivodni teploty na pfilis nizkou
hodnotu mdZe mit za nasledek vazné poskozeni systému.

Discharge Protection - Ochrana vystupu zasobniku

S aktivovanou ochranou vystupu zasobniku je topny okruh vypnut, jakmile teplota zasobniku poklesne
pod min. pfivodni teplotu. Systém kaZdych 5 minut kontroluje, jestli uz byla dosazena pfivodni teplota.

Dew Point Correction - Korekce rosného bodu

Lze aktivovat nebo deaktivovat. Aktivovana korekce rosného bodu opravi pfivodni teplotu topného
okruhu v reZzimu chlazeni a vypne topny okruh, kdyZ teplota klesne pod hodnotu rosného bodu, aby se
zamezilo tvoreni kondenzace.

Pressure Monitoring - Sledovadni tlaku

V tomto menu mize byt aktivovano sledovani tlaku v systému pres pfimé cidlo. Kdyz tlak poklesne
pod minimalni hodnotu nebo prekro¢i maximalni hodnotu, je zobrazeno hlaseni na displeji a LED
kontrolka blika cervené.

RPS1 / RPS2
V tomto menu mdZete upravit, ktery typ tlakového Cidla se pouZiva. Prosim pozor: Pokud je pfipojeno
napr. VFS1, Cidlo RPS1 bude skryto.

Pmin
Minimalni tlak v systému. Pokud tento tlak neni dosazen, regulator vyda chybové hlaSeni a blika
Cervenad LED kontrolka.

Pmax
Maximalni tlak v systému. Pokud je tento tlak prekrocen, regulator vyda chybové hlaseni a blika
Cervena LED kontrolka.
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Ochranné funkce pro soldrni systém

Ochranné funkce pro solarni systém nejsou zobrazeny v menu ,,Ochrannych funkci“, ale
v podmenu v nastaveni solarni funkce, viz ,Solar na strané 40.

System protection - Ochrana systému

Funkce prednostni ochrany

Ochrana systému by méla zabranit prehfati komponentd instalovanych v systému pres nucené vypnuti
solarniho obéhového Cerpadla. Pokud byla na kolektoru prekrocena hodnota ,,AS Ton" po dobu 1
minuty, Cerpadlo bude vypnuto a znovu se nespusti, aby ochranilo kolektoru, napf. pfed parou.
Cerpadlo je znovu spusténo, kdyz nebylo dosazeno hodnoty ,,AS Toff" na kolektoru.

Pri spusténé ochrané systému (ON) dochazi ke zvysené stagnacni teploté v solarnim kolektoru,
a tedy ke zvySenému tlaku v systému. VZdy museji byt dodrzeny navody k pouziti systémovych
komponentd.

Collector protection - Ochrana kolektoru

Funkce prednostni ochrany

Ochrana kolektoru zabranuje prehtati kolektoru. Nucené vypnuti Cerpadla zajisti, Ze je kolektor
ochlazen pFes zasobnik. Pokud je na kolektoru prekroCena hodnota ,KS Ton", bude spusténo cerpadlo,
aby kolektor ochladilo. Cerpadlo je vypnuto, pokud neni dosazeno hodnoty ,KS Toff* na kolektoru,
nebo jsou prekroceny hodnoty ,KS Tmax Sp." v zasobniku i ,KS SB Max" v bazénu.

Ochrana systému ma prednost pred ochranou kolektoru! I kdyZ dojde k pozadavku na sepnuti

A ochrany kolektoru, solarni obéhové cerpadlo je vypnuto, jakmile je dosazeno hodnoty ,,AS
Ton“. Bézné jsou hodnoty ochrany systému (v zavislosti na maximalni teploté zasobniku Ci
dalSich komponent) vyssi nez hodnoty pro ochranu kolektoru.

Recooling - Zpétné ochlazovani

V hydraulickém systému se solarnim systémem je nadbytek energie veden ze zasobniku zpét do
kolektoru s aktivovanou funkci zpétného ochlazovani. To se objevi, pouze pokud je teplota

v zasobniku vySsi nez hodnota ,Return cooling Tref* a kolektor je min. o 20 °C chladnéjsi nez
zasobnik, az do doby, kdy teplota zasobniku klesla pod hodnotu ,,Return cooling Tref“. U systému
s vice zasobniky se funkce zpétného ochlazovani vztahuje na vSechny zasobniky.

Touto funkci se energie ztraci pres kolektor! Zpétné ochlazovani by mélo byt aktivovano pouze
ve vyjimecénych pripadech, pfi nizkém prijmu tepla, napf. béhem dovolené.

Frost Protection - Ochrana proti zamrznuti

Mize byt aktivovana 2stupriova ochrana proti zamrznuti. V prvnim stupni regulator sepne Cerpadlo
kazdou hodinu na dobu 1 minuty, pokud je teplota kolektoru pod nastavenou hodnotou 1. stupné
»Frost level 1. Pokud se teplota kolektoru nadale snizuje, az na nastavenou hodnotu ,Frost level 2%,
regulator sepne Cerpadlo trvale. Cerpadlo bude znovu vypnuto, pokud teplota na kolektoru prekroci
hodnotu ,Frost level 2“ 0 2 °C.

Touto funkci se energie ztraci pres kolektor! Bézné neni aktivovana u solarnich systémd
s nemrznouci smési. Vzdy museji byt dodrZzeny navody k pouziti ostatnich komponent systému.

Collector alarm - Alarm kolektoru

Pokud je na cidle kolektoru prekrocena tato teplota, kdyzZ je spusténo solarni Cerpadlo, spusti se
upozornéni nebo chybové hlaseni. Na displeji se zobrazi odpovidajici upozornéni.
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7. Special functions - Specialni funkce

EHif FDEl:iEl.l furu:1'i|:-n:= PouZiva se k nastaveni zakladnich polozek a
rozsirenych funkci regulatoru.

7.1.FProgram selection
?.+.|:'LJIT'|FI E-E’[’[H'IQE- I".".E provadéna pouze odborné zplsobilym

A Nastaveni v tomto menu by méla byt

technikem.

F Y k J oK

Program selection - Volba programu
Zde se voli a nastavuje hydraulicka varianta systému, ktera nejlépe vyhovuje prisludné aplikaci.

Volba programu se bézné provadi pouze jednou béhem uvadéni systému do provozu odborné
zplsobilou osobou. Nespravna volba programu mize vést k neoekavanym chybam.

Pump settings - Nastaveni ¢erpadla
V tomto menu mlze byt provedeno nastaveni cerpadla na 0-10 V nebo PWM.

0 Pfi zvoleni tohoto menu mUZete obdrzet pozadavek na uloZzeni nastaveni rychlosti.

Signal type - Typ signalu

Zde se nastavuje typ zafizeni, které ma byt fizeno.

0-10 V: Rizeno signalem 0-10 V.

PWM: Rizeni pomoci PWM signalu (modulace $itkou impulzd).

Pump — Cerpadlo

V tomto menu mohou byt zvoleny prednastavené profily pro ¢erpadlo nebo mohou byt osobné
provedena veskera nastaveni pfes manualni rezim ,Manual®. Nastaveni mohou byt zménéna i po
zvoleni profilu.

Output signal - Vystupni signal

V tomto menu se nastavuje typ Cerpadla: Cerpadla pro vytapéni maji nejvétsi vystup s malym
vstupnim signalem, solarni ¢erpadla maji naopak velmi maly vystup s malym vstupnim signalem.
Solar = normal (normaini), vytapéni = inverted (obraceny). Pro Cerpadla 0-10V vzdy zvolte ,,normal“
nastaveni.

PWM / 0-10 V off

Toto napéti / tento signal je vyslan, pokud je ¢erpadlo vypnuto (¢erpadla s alarmem pretrzeni kabelu
pottebuji minimalni napéti / minimalni signal).

PWM 7/ 0-10 V on

Toto napéti / tento signal vyzaduje, aby se Cerpadlo spustilo a bézelo pfi minimalni rychlosti.

PWM / 0-10 V max.

S touto hodnotou miZe byt specifikovana maximalni hladina napéti / maximalni frekvence pro nejvyssi
rychlost energeticky Usporného Cerpadla, které je pouzito napf. béhem proplachovani nebo béhem
manualniho provozu.

Show signal - Ukazat signal
Zobrazuje nastaveny signal Cerpadla v grafickém a textovém prehledu.
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Speed control - Ovldadani rychlosti

Pokud je aktivovano Fizeni rychlosti, LHCC nabizi pfes specidlni vnitini elektronicky systém moZnost
ménit rychlost ¢erpadel v zavislosti na procesu. Vystupy PWM a 0-10V mohou pracovat s fizenim
rychlosti.

Variant

Zde jsou k dispozici nasledujici varianty nastaveni rychlosti:

OFF: Neni nastavena zadna regulace rychlosti. Pfipojené Cerpadlo je pouze spinano a vypinano pfi
plné rychlosti.

Mode M1: Regulator zméni rychlost na nastavenou max. rychlost po uplynuti doby rozbéhu. Pokud je
teplotni rozdil AT mezi referencnimi Cidly nizsi nez nastaveny spinaci teplotni rozdil AT R1, rychlost
bude snizena. Pokud je teplotni rozdil mezi referencnimi Cidly nad nastavenym spinacim teplotnim
rozdilem AT R1, rychlost bude zvySena. Pokud regulator snizil rychlost ¢erpadla na nejnizsi droven a
AT mezi referencnimi Cidly je stale pouze AToff, Cerpadlo bude vypnuto.

Mode M2: Regulator zméni rychlost na nastavenou min. rychlost po uplynuti doby rozbéhu. Pokud je
teplotni rozdil AT mezi referencnimi Cidly vysSsi nez nastaveny spinaci teplotni rozdil AT R1, rychlost
bude zvy$ena. Pokud je teplotni rozdil AT mezi referencnimi Cidly pod nastavenym spinacim teplotnim
rozdilem AT R1, rychlost bude snizena. Pokud regulator snizil rychlost Cerpadla na nejnizsi Groven a
AT mezi referenénimi Cidly je stale pouze AToff, cerpadlo bude vypnuto.

Mode M3: Reguldtor zméni rychlost na nastavenou min. rychlost po uplynuti doby rozbéhu. Pokud je
teplota na referencnich ¢idlech nad nastavenou hodnotou, kterd ma byt nastavena nasledovng,
rychlost bude zvySena. Pokud je teplota na referencnich Cidlech pod nastavenou hodnotou, ktera ma
byt nastavena nasledovné, rychlost bude snizena.

Purging time - Doba rozbéhu

Po tuto dobu Cerpadlo béZi pfi pIné rychlosti (100 %), aby bylo zaruceno bezpecné spusténi. Pouze po
uplynuti doby tohoto rozbéhu bude mit ¢erpadlo fizenou rychlost a pfepne se, v zavislosti na
nastavené varianté, na max. nebo min. rychlost.

Sweep time - Ovladaci doba

Pomoci ovladaci doby se urcuje necinnost ovladani rychlosti, aby se co moznéa nejvice zamezilo silnym
teplotnim vykyvim. Zde se zada Casové rozpéti, které je potfebné pro dokonceni cyklu nastaveni od
minimalni rychlosti po maximalni rychlost.

Max. speed - Max. rychlost
Zde se urcuje max. rychlost Cerpadla. BEéhem nastaveni Cerpadlo béZi v prislusné rychlosti a mize byt
uréen prétok.

Specifikované procentni hodnoty jsou proménné, které se mohou vice ¢i méné silné odchylovat
0 v zavislosti na systému, Cerpadle a urovni Cerpadla. 100 % je maximalni mozny vykon
regulatoru.

Min. speed - Min. rychlost
Zde se urcuje minimalni rychlost ¢erpadla. BEhem nastaveni Cerpadlo béZi v prislusné rychlosti a mize
byt urcen pritok.

Specifikované procentni hodnoty jsou proménné, které se mohou vice ¢i méné silné odchylovat
9 v zavislosti na systému, ¢erpadle a Urovni Cerpadla. 100 % je maximalni mozny vykon
regulatoru.
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Setpoint — Hodnota nastaveni
Jedna se o hodnotu nastaveni ovladani. Pokud je hodnota na Cidle pod touto hodnotou, rychlost je
snizena. Kdyz je hodnota na Cidle prekrocena, rychlost se zvysi.

Sensor Calibration - Kalibrace c¢idla

Odchylky v zobrazenych hodnotach teplot, napf. z dlivodu pfilis dlouhych kabelli nebo nespravné
umisténych cidel mohou zde byt manualné kompenzovany. Nastaveni mohou byt provedena pro kazdé
jednotlivé cidlo v krocich po 0,5 °C.

Tato nastaveni jsou nutna pouze ve zvlastnich pfipadech pfi uvadéni do provozu odbornikem.
Nespravna méreni mohou vést k neocekavanym chybam.

Relay functions - Funkce relé

Volna relé, tzn. relé nepouzivana v zakladnim schématu, mohou byt pfifazena k rliznym pfidavnym
funkcim. Kazda pfidavna funkce mlze byt pfifazena pouze jednou. VSechny pFidavné funkce viz
~Prehled funkci® na strané 32.

R1 po R3: Mechanické relé 230 V

R1 po R4: Mechanickeé relé 230 V

V1 a V2: PWM a 0-10 V vystupy viz ,Externi relé na vystupnim signalu V (X) (0-10 V / PWM)“ na
strané 50.

Zvlastni pozornost vénuijte prosim technickym charakteristikam relé — viz ,Charakteristiky" na strané 5.

KdyZ je aktivovana specialni funkce, jsou symboly zobrazeny na hlavni obrazovce s prehledem.

Heat quantity - MnoZstvi tepla

Constant flow - Konstantni priitok

Pokud je aktivovan ,Constant flow" jako typ méfeni mnoZzstvi tepla, jsou vypocitany pfiblizné teplo

z rucné zadanych hodnoty pro nemrznouci smés, jeji koncentrace a pritok systému a namérené
hodnoty cidla z kolektoru a zasobniku. Jsou pozadovany dalsi informace o nemrznouci smési, jeji
koncentraci a pritoku systému. Navic pfes nastaveni kompenzace AT, midZe byt nastaven korek¢ni
faktor na mnoZstvi tepla. Protoze mize byt teplota kolektoru a teplota zasobniku pouZzita k méreni
mnozstvi tepla, v zavislosti na systému, se mohou objevit odchylky od zobrazenych teplot kolektoru ke
skutecné predchozi teploté nebo od zobrazené teploty zasobniku vzhledem ke skutecné teploté
zpatecky. Pres nastaveni kompenzace AT mUZe byt tato odchylka napravena.

Priklad: zobrazena teplota kolektoru 40 °C, naméfena predchozi teplota 39 °C, zobrazena teplota
zasobniku 30 °C, namérena teplota zpatecky 31 °C znamena nastaveni -20 % (zobrazen& AT 10K,
skutena AT 8K => -20 % korekcni hodnota).

0 Udaje o mnozstvi tepla v rezimu ,Constant flow* se skladaji pouze z vypocitanych hodnot za
Ucelem funkéni kontroly systému.

Flow temperature sensor (X) — Cidlo pFivodni teploty (X)
V tomto menu se nastavuje, které Cidlo bude pouzito k méreni privodni teploty.

Return flow sensor — Cidlo zpatecky
V tomto menu mizete nastavit, které Cidlo se pouziva k méfeni teploty zpatecky.

Glycol type — typ nemrznouci smési
V tomto menu se nastavuje pouzita nemrznouci smés. Pokud neni pouzita zadna smés, prosim
nastavte koncentraci glykolu na 0.
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Glycol percentage — Koncentrace glykolu
Koncentrace nemrznouci smési v médiu.

Flow rate supply flow (X) — Prlitok na pfivodu (X)
Jmenovity priitok systému.
Prdtok systému v litrech za minutu, ktery se pouZziva jako zaklad vypoctu pro méreni tepla.

Offset AT — Kompenzace AT

Korek¢ni faktor pro teplotni rozdil pro méfeni tepla.

Protoze mlze byt teplota kolektoru a teplota zasobniku pouZita k méFeni mnozstvi tepla, v zavislosti
na systému, se mohou objevit odchylky od zobrazenych teplot kolektoru ke skute¢né predchozi teploté
nebo od zobrazené teploty zasobniku vzhledem ke skutecné teploté zpatecky. Pres nastaveni
kompenzace AT mUZe byt tato odchylka napravena.

Priklad: zobrazena teplota kolektoru 40 °C, naméfena predchozi teplota 39 °C, zobrazena teplota
zasobniku 30 °C, namérena teplota zpatecky 31 °C znamena nastaveni -20 % (zobrazena AT 10K,
skute¢na AT 8K => -20 % korekcni hodnota).

VFS (X)
V tomto menu se nastavuje typ pouzitého primého cidla.

VFS — Position — VFS — pozice
Toto menu se pouziva k nastaveni, zda bylo pfimé ¢idlo namontovano na pfivodu nebo zpatecce.

Aby se zabranilo poskozeni Vortex pritokového cidla, dirazné se doporucuje umistit toto Cidlo
na zpatecku. Pokud je navzdory tomuto doporuceni pritokové Cidlo namontovano na privodni
potrubi, musi byt zvazena maximalni teplota (0 az 100 °C nepretrzity provoz a kratkodobé -25
°C az +120 °C).

Referencni Cidlo
Zde se nastavuje cidlo, které ma byt pouzito k méreni tepla.

Commissioning - Uvedeni do provozu

Spusténi priivodce uvedenim do provozu vas provede ve spravném poradi pres zakladni nastaveni
potfebna pro uvedeni do provozu a poskytne kratky popis kazdého parametru na displeji. Stiskem
tlacitka ,esc" se vratite zpét k predchozi hodnoté, takze se mlzete podivat na zvolené nastaveni znovu
¢i jej v pripadé potreby upravit. Opakovanym stiskem tlacitka ,esc" se vratite zpét az k rezimu volby,
¢imz Ize zrusit prlvodce uvadénim do provozu — viz strana 11.

Toto menu mize byt spusténo pouze autorizovanym technikem pfi uvadéni do provozu!
Dodrzuijte vysvétleni pro jednotlivé parametry v tomto navodu, a kontrolujte, zda jsou pro vasi
aplikaci nutna dalSi nastaveni.

Factory Settings - Vychozi nastaveni z vyroby

Zde mohou byt resetovana veskera nastaveni a regulator se vrati do stavu, v jakém byl pfi svém
dodani.

VSechna nastaveni parametr(, statistiky, atd. budou nenavratné ztracena. Regulator musi byt
znovu uveden do provozu.
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Eco Display Mode - Usporny rezim displeje
V Gsporném rezimu displeje je podsviceni displeje vypnuto, pokud neni po dobu 2 minut stisknuto
Zadné tlacitko.

0 Pokud je na displeji zobrazeno néjaké hlaseni, podsviceni se nezhasne, az do chvile, kdy je
toto hlaseni precteno uZzivatelem.

Network - Sit’
V pripadé potfeby museji byt upravena sitova nastaveni pripojeného datového zaznamniku.

Access Control - Rizeni pristupu
Toto menu umoznuje az 4 uZivateldim pristup k datovému zaznamniku. UZivatelé, ktefi jsou
registrovani, pak maji pfistup k regulatoru, nebo pfipadné k zadznamniku dat.

Pro pfidani uzivatele do seznamu, zvolte <add user>. Nechte aktudlné viditelné menu oteviené a
pripojte se k adrese konektoru nebo resp. datového zaznamniku. Vase uzivatelské jméno se objevi
v tomto menu a mlzZe byt zvoleno a potvrzeno tlacitkem , 0K".

Poznamka: Adresu konektoru resp. datového zaznamniku mliZete nalézt na samolepicim Stitku na
vnéjsi strané krytu. Dalsi informace a napovédu k pfipojeni k datovému zaznamniku mdZete ziskat
v prilozeném navodu k pfipojeni SOREL nebo v navodu k datovému zaznamniku.

Zvolte uzivatele tlacitkem ,,OK", ¢imz mu udélite pristup.
Pfistup znovu zrusite zvolenim jednoho z uZivateld ze seznamu a zvolenim <remove user>.

Ethernet
Pomoci tohoto menu miize byt provedeno nastaveni Ethernet pfipojeni datového zaznamniku.

MAC Address
Zobrazi jednotlivou MAC adresu datového zaznamniku.

Auto-configuration (DHCP)

Pokud je aktivovana auto-konfigurace, datovy zaznamnik si vyzada IP adresy a sitové parametry od
DHCP serveru, ktery pfifadi IP adresu, masku pomocné sité, IP branu a DNS server IP. Pokud
deaktivujete auto-konfiguraci (DHCP), budete muset provést potrebna sit'ova nastaveni
manualné!

IP address
Viz nastaveni routeru pro IP adresu, ktera ma byt nastavena.

Subnet
Viz nastaveni routeru pro pomocnou sit’ subnet, kterda ma byt nastavena.

Gateway
Viz nastaveni routeru pro branu Gateway, ktera ma byt nastavena.

DNS-Server
Viz nastaveni routeru pro DNS-server, ktery méa byt nastaven.
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Datalogger Version - Verze datového zdaznamniku

Zobrazuje verzi softwaru datového zaznamiku.
CAN bus ID
Zde mUzZete vidét ID reguldtoru na CAN bus.

Sensor send interval — interval odesilani c¢idla

Interval odesilani uréuje, jak ¢asto mohou byt hodnoty cidla a vystupni hodnoty odesilany pres CAN.
Pokud se hodnota zméni, je odeslana a zapocne interval. Dalsi hodnoty nejsou odeslany, az do chvile
vyprseni doby trvani intervalu. Pokud se nezméni zadna hodnota, neni odeslano nic.

CAN sité.

Pokud je v CAN siti propojeno nékolik regulatord, prilis kratky interval mize vést k pretizeni

8. Menu lock - Zamek menu

Exit menu lock

a.1.henu lock,

F 3 L J Info

1. Namérené hodnoty
2. Statistiky

3. Intervaly

8. Zamek menu

9. Servisni hodnoty

9. Service values - Servisni hodnoty

a.1. LHCC-545
Q2. Tagar
a3, RC Wheel 1 --

& ¥

Zajisti regulator proti nechténym zménam (i
Upravam zakladnich funkci.

I pfes zamek menu zdstavaji nasledujici polozky
menu kompletné pristupné, a mohou byt
pouzivany pro ptipadné zmény:

»Service values” slouzi pro dalkovou diagnostiku
technikem nebo vyrobcem v pfipadé chyb,
poruch, atd.

0 KdyZ se objevi chyba, zapiste hodnoty

do tabulky.

10. Language - Jazyk

10.1.Deutsch

10.zEnglish
103 Francails

F Y L J ok

~Language“ slouzi k volbé jazyka menu. Pfi
uvadéni do provozu je tento dotaz automaticky.
Volba jazykl se mdze liSit v zavislosti na
modelu. Volba jazyk{ neni k dispozici pro kazdy
model.
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12) Prehled funkci:

Mixer - Smésovaci ventil
Toto menu obsahuje veSkera nastaveni tykajici se sméSovaciho ventilu topného okruhu.

Direction — Smér proudéni
Zde Ize nastavit smér proudéni sméSovacim ventilem.

Mixer turn time - Doba otaceni smésovaciho ventilu
Smésovaci ventil je sepnut, tzn. otevirad se nebo uzavira se ve zde nastaveném ¢asovém rozpéti; poté
je zmérena teplota k ovladani pfivodni teploty.

Mixer off factor - Faktor vypnuti smésovaciho ventilu

Vypocitana doba vypnuti sméSovaciho ventilu je nasobena zde nastavenou hodnotou. Pokud je faktor
vypnuti nastaven na ,,1“, je pouZit standardni faktor vypnuti; pfi ,0,5" bude pouzita polovina
standardni doby vypnuti. Nastaveni doby vypnuti na ,4" by zCtyfnasobilo standardni dobu vypnuti.

Mixer increase - Zvyseni teploty smésovaciho ventilu

Pokud se velmi rychle zvysi teplota, tato hodnota je pridana k namérené privodni teploté, takze je
reakce smésovaciho ventilu silnéjsi. Pokud se uz namérena teplota nezvysuje, je tato namérena
hodnota pouZzita znovu. Méfeni probiha jednou za minutu.

Mixer run time — Doba béhu smésovaciho ventilu
Specifické nastaveni doby béhu smésSovaciho ventilu potifebné k plnému otevreni.

Signal type - Typ signalu

Zde se nastavuje typ zafizeni, které ma byt fizeno.

0-10V: Rizeno signdlem 0 — 10 V.

PWM: Rizeno pomoci signalu PWM (modulace Sitkou impulzd).

Cooling valve HC1 / HC2 - Ventil chlazeni

Pokud je topny okruhu v rezimu vytapéni vypnuto ,heating OFF", chlazeni vypnuto ,cooling OFF",
Usporny rezim vytapéni ,heating ECO", v béZném vytapéni ,heating normal®, ¢i v komfortnim rezimu
~comfort", relé je vypnuto nebo prepnuto na akumulacni nadobu ,HC buffer*.

Pokud je topny okruh v Usporném rezimu chlazeni ,,cooling eco", bézném chlazeni ,,cooling normal*
nebo v komfortnim rezimu chlazeni ,,cooling comfort", relé je sepnuto nebo se ventil prepne na
chladici okruh.

Pridavna funkce ventilu chlazeni HC1 / HC2 je viditelna, pouze pokud byl aktivovan topny
okruh 1 / 2 na néjakém vystupu.

Heating circuit 2 - Topny okruh 2

%2

viz , Topny okruh (X) na strané 17.
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Free cooling — Volné ochlazovdni

Kdyz je aktivovana tato funkce, vystup sepne Cerpadlo nebo ventildtor a poskytuje topnému systému
»volné ochlazovani*. Toto Cerpadlo dodava chlazeni do topnych okruhd, jejichz ventil chlazeni je
sepnut, napf. a musi tedy bézet, jakmile je poZzadovano chlazeni alespoil v jednom topném okruhu.

Podminka sepnuti: Jakmile je topny okruh v siti nastaven na Usporné chlazeni ,Cooling eco", bézné
chlazeni ,,Cooling normal“ nebo na posileny rezim chlazeni ,,Cooling Turbo*.
Podminka vypnuti: Pokud nechladi zadny topny okruh, relé se znovu vypne.

RFI mixer — Smésovaci ventil RFI

Funkce smésovaciho ventilu RFI pro navysSeni teploty zpatecky smésSovaciho ventilu (Return Flow
Increase mixer) mize byt pouZita k fizeni servopohonu navyseni teploty zpatecky u kotle na pevna
paliva nebo smésovani akumulac¢ni nadoby/akumulacni nadoby zpatecky. Funkce ,,RFI mixer" vyzaduje
bud’ 2 spinaci vystupy relé (230 V) nebo mize byt pfipadné fizena pres 0-10 V/PWM vystup (PWM
mixer).

Provozni rezim:

.RFI mixer" miZe byt provozovano v rezimu ,,SF increase* (kotel na pevna paliva), ,setpoint (hodnota
nastaveni), nebo ,heating circuit automatic* (automaticky rezim topného okruhu).

SF increase: navyseni teploty zpatecky se servopohonem pro kotel na pevna paliva

Heating circuit automatic: nastavena teplota, kterd je poskytovana RFI sméSovacim ventilem na
privodnim Cidle, je urena topnym okruhem 1. Navic mize byt nastavena kompenzace cilové teploty
privodu.

Setpoint: Nastavena teplota, ktera je poskytovana RFI sméSovacim ventilem na privodnim cidle,
bude fixné nastavena v ,Tsoll".

Tset: Teplota, ktera je fizena timto sméSovacim ventilem.

Provozni rezim kotle na pevné paliva

& PFi pouziti v rezimu servopohonu k navyéeni teploty zpatetky pro kotle na pevna paliva,
nesmi teplota klesnout pod minimalni teplotu zpatecku (Tset) kotle na pevna paliva.
Dodrzujte instrukce vyrobce kotle na pevna paliva.

Desired ref. flow offset: Kompenzace teploty, ktera je pridana k pozadované ref. teploté privodu
topného okruhu.

Limit pro aktivaci: Teplotni rozdil mezi ¢idlem zpatecky a cidlem zasobniku pro aktivaci funkce RFI.
Teplota zasobniku musi byt vyssi o tuto hodnotu nez teplota namérena na zpatecce.

Desired ref. flow-RFI: Cidlo pro sledovani referenéni proménné RFI funkce. Teplota sm&Sovani RFI
smésovaciho ventilu je méfena na tomto Cidle a porovnana s aktualni hodnotou nastaveni. Pokud
pratok klesne pod nebo prekrodi tento limit, fizeni smeésovaciho ventilu se dle toho pFizplsobi.
Reference flow sensor: ¢idlo pro nastavenou hodnotu RFI sméSovaciho ventilu.

Return flow sensor: Cidlo ve zpatecce.

Storage sensor: Cidlo v zasobniku.

DHW mode: Chovani RFI sméSovaciho ventilu v pfipadé poZzadavku po TV.

Off: Pozadavek po TV nema na funkci zadny vliv.

On: RFI smésovaci ventil se v pfipadé pozadavku TV otevre.
Off: RFI sméSovaci ventil se v pripadé pozadavku TV uzavie.
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Activation treshold: Teplotni rozdil mezi Cidlem zpatecky a Cidlem zasobniku pro aktivaci funkce RFI
smésovaciho ventilu. Teplota zasobniku musi byt o tuto hodnotu vyssi nez teplota namérena na
zpatecce.

Direction: viz ,Direction — Smér proudéni* na strané 32.

Min off time: Nastaveni minimalniho ¢asového limitu funkce

On-time: viz ,Mixer turn time — Doba otaceni sméSovaciho ventilu* na strané 32.

Off factor: viz ,Mixer off factor — Faktor vypnuti sméSovaciho ventilu® na strané 32.

Increase: viz ,Mixer increase — ZvySeni teploty smésovaciho ventilu® — na strané 32.

Max one direction: Maximalni doba cyklu, az sméSovaci ventil dosahne pozice zcela ON / OFF.

Mixer run time — Doba béhu smésovaciho ventilu
Specifické nastaveni doby béhu sméSovaciho ventilu potfebné k plnému otevieni.

Signal type - Typ signalu

Zde se nastavuje typ zafizeni, které ma byt fizeno.

0-10V: Rizeno signalem 0 — 10 V.

PWM: Rizeno pomoci signalu PWM (modulace Sitkou impulzd).

Difference - Teplotni rozdil

AT

Pritazené relé je aktivovano, jakmile je dosazen prednastaveny teplotni rozdil (AT on/off) mezi
zdrojem a cilovymi cidly.

AT Difference
Switch on difference - Spinaci teplotni rozdil:
Pokud je dosazen tento teplotni rozdil, relé se sepne.

Switch off difference - Vypinaci teplotni rozdil:
Pokud je dosazen tento teplotni rozdil, relé se vypne.

DF-Source
Cidlo topného zdroje/zdroj tepla pro funkci teplotniho rozdilu
Nastavi Cidlo z topného zdroje.

Diff. Tmin
Minimalni teplota na Cidle zdroje pro umoznéni diference relé
Pokud je teplota na Cidle zdroje pod touto hodnotou, funkce teplotniho rozdilu nebude spusténa.

Diff. -Drain
Cidlo snizeni tepla/spotiebic tepla pro riizné funkce
Nastavi Cidlo spotiebice tepla.

Diff. Tmax

Maximalni teplota na cilovém cidle pro umoznéni diference relé
Pokud teplota na cilovém Cidle prekroci tuto hodnotu, funkce diference nebude spusténa.
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Heat transfer - Prenos tepla

® &

S touto funkci mlze byt nabijena energie z jednoho zasobniku do druhého.

AT Heat transfer

Teplotni rozdil pro prenos tepla.

Pokud je dosazen teplotni rozdil mezi Cidly AT transfer ON, je sepnuto relé. Jakmile teplotni rozdil
poklesne na AT Transfer off, relé je znovu vypnuto.

HT Tmax
Cilova teplota cilového zasobniku
Pokud je na cidle v cilovém zasobniku namérena tato teplota, bude pfenos tepla vypnut.

HT Tmin
Minimalni teplota v cilovém zasobniku pro umoznéni pfenosu tepla.

HT-Source
V tomto menu je nastaveno cidlo, které je umisténo v zasobniku, ze kterého je odebirana energie.

HT-Drain
V tomto menu se nastavuje Cidlo, které je umisténo v zasobniku, do kterého je energie Cerpana.

Thermostat - Termostat

¥

Pres funkci termostatu mlze byt do systému pridana pfidavna energie béhem casového a teplotniho
fizeni.

Prilis vysoko nastavené teplotni hodnoty mohou vést k opareni ¢i k poskozeni systému.
Zakaznik je povinen instalovat ochranu proti opareni!

0 Dalsi hodnoty, napiiklad Teco se pouzivaji v Gsporném rezimu.

DHW request
Termostat je spustén z ddivodu poZadavku na ohrev teplé vody (TV).

HC request
Termostat je spustén z divodu poZadavku tepla v topném okruhu — vytapéni.

Tref
Cilova teplota cidla termostatu 1. Pod touto teplotou je vytapéni spusténo az do doby, kdy je
dosazeno hodnoty Tref + hysteresis.

Hysteresis
Hystereze nastavené teploty.

Energy Saving Mode

Rezim Uspory energie

Usporny rezim sepne vytapéni, kdyz hodnota klesne pod ,, T eco on" a ohfiva na , T eco" +
Lhysteresis*, kdyz je aktivni solarni nabijeni nebo kotel na pevna paliva.
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Delay

Doba zpoZdéni pro tuto funkci.

Po dosazeni spinacich podminek, které stale trvaji, uplyne jesté pred skuteCnym sepnutim doba
zpozdéni nastavend v tomto menu. Uéelem nastaveni zpozdéni je zamezit zbyte¢nym spinanim
zplsobenym teplotnimi vykyvy ¢i poskytnout jinému zdroji tepla ¢as dodat potfebnou energii.

Thermostat sensor 1

TH Ref je naméfena na Cidle termostatu 1. S pfipojenym Cidlem termostatu 2 se relé sepne, pokud
»TH Ref* na Cidle termostatu 1 je nizsi, a vypne, pokud je pfekrocena hodnota ,, TH Ref* + ,hysteresis*
na Cidle termostatu 2.

Thermostat sensor 2

Volitelné vypinaci cidlo

Pokud je prekrocena hodnota cilového cidla , TH target" + ,hysteresis“ na Cidle termostatu 2, relé
bude vypnuto.

Thermostat enable

Provozni doba termostatu

Zde se nastavuji poZzadované intervaly, ve kterych je umoznéna funkce termostatu. Pro kazdy den

v tydnu mohou byt specifikovany tfi intervaly, navic mdZete zkopirovat urcity den na dalsi dny. Funkce
termostatu je mimo nastavenou provozni dobu vypnuta.

Anti Legionella

Pomoci funkce ochrany proti legionele (dale oznaceno jako AL), mlize byt systém ve zvolenou dobu
ohfat na vysokou teplotu, aby se zabranilo Siteni bakterii Legionely.

0 Pri dodani regulatoru je funkce ochrany proti legionele vypnuta.

s datem.

9 Jakmile se voda ohrala pomoci spusténé funkce ,,AL", na displeji bude zobrazena informace

Tato funkce proti legionele nenabizi bezpecnou ochranu proti legionele, protoze regulator
vyzaduje adekvatni pfidané mnozstvi energie a teploty nemohou byt sledovany v celé oblasti

A zasobniku a v celém potrubnim systému. Pro bezpecnou ochranu proti legionele je nutné
provést ohfev na potrebnou vysokou teplotu a také soucasné cirkulovat vodu v zasobniku a
potrubnim systému pres zdroje tepla a externi ovladaci zarizeni.

Béhem provozu funkce antilegionely je zasobnik ohfat az nad nastavenou teplotu , Tmax", coz
mize vést k opareni a poskozeni systému.

AL Tref
Pro uspésny ohfev musi byt dosazena tato teplota na AL cidle(ch) po dany ¢asovy interval.

AL residence time
Pro uspésny ohfev musi byt béhem této doby dosazeno teploty AL Tref na aktivovanych AL cidlech.

Last AL heat
Zobrazuje, kdy doslo k poslednimu UspéSnému ohiati vody pro AL funkci.

AL sensor 1
Na tomto cidle je mérena teplota AL funkce.
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AL sensor 2

Volitelné Cidlo pro AL funkci

Pokud je nastaveno toto Cidlo pro Uspésny ohrfev Tset AL, musi byt nastavena teplota dosazena
v uréenou dobu také na tomto cidle.

Electric heating rod (auxiliary heating) - Elektricka topna tyc¢ (pridavny ohrev)

Elektricky topny ¢lanek, ktery v pfipadé potreby ohfiva vodu v zasobnikovém ohfivadi.

Prilis vysoké nastavené teplotni hodnoty mohou vést k opareni ¢i k poskozeni systému.
Zakaznik je povinen instalovat ochranu proti opareni!

DHW request
Elektricky topny clanek je spustén z dlivodu pozadavku na ohfev teplé vody (TV).

HC request
Elektricky topny clanek je spustén z dlivodu pozadavku tepla v topném okruhu — vytapéni.

TH set
Cilova teplota na Cidle termostatu 1. Pokud je tato teplota nizsi, spusti se ohtev, az do doby, kdy je
dosaZeno , TH Reference* + ,Hysteresis".

Delay
Po dosazeni spinacich podminek uplyne jesté pred skutecnym sepnutim elektrického topného ¢lanku
doba zpozdéni nastavena v tomto menu, aby mél jiny zdroj tepla ¢as se nahrat.

Hysteresis
Hystereze nastavené teploty.

Ecomode
Usporny rezim sepne vytapéni, kdyZ hodnota klesne pod ,T eco on" a ohfiva na ,T eco ,, +
Lhysteresis*, kdyz je aktivni solarni nabijeni nebo kotel na pevna paliva.

Sensor 1

TH referencni teploty je naméreno na cidle termostatu 1. S pfipojenym Cidlem termostatu 2 se relé
sepne, pokud , TH Ref* na cidle termostatu 1 je pod touto hodnotou a vypne, pokud je prekrocena
hodnota , TH Ref* + ,Hysteresis" na Cidle termostatu 2.

Sensor 2

Volitelné vypinaci cidlo

Pokud je prekroCena hodnota cilového cidla , TH target" + ,hysteresis" na Cidle termostatu 2, relé
bude vypnuto

Electric heating rod approval times

Provozni doba, kdy je povolen ohiev elektrické topné tyce

Zde se nastavuji poZzadované intervaly, ve kterych je umoznéna funkce elektrického topného clanku.
Pro kazdy den v tydnu mohou byt specifikovany tfi intervaly, navic mzete zkopirovat urcity den na
dalsi dny. Funkce elektrické topné tyCe je mimo nastavenou provozni dobu vypnuta.

Anti-legionella heating rod
Viz ,Anti-legionella® na strané 36.
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Cooling - Chlazeni

&+

Dissipation (ztrata energii rozptylem) je jednoduchou funkci chlazeni.

Relé této funkce se sepne, jakmile je prekrocena teplota nastavena jako Tsoll na pfifazeném Cidle
chlazeni a uplynula nastavena doba zpozdéni ,Delay".

Pokud teplota na cidle chlazeni dosahne hodnoty , Tsoll + hysteresis®, funkce se vypne ,off" bez
uplynuti doby zpozdéni.

Tset
Cilova teplota na nastaveném cidle pro funkci rozptylu energie ,dissipation* (funkce ,,simple“
chlazeni).

Cooling sensor
Zde se nastavuje odpovidajici Cidlo chlazeni pro funkci rozptylu energie ,dissipation®.

Delay

Zpozdéni sepnuti poZzadavku tepla a chlazeni. K zamezeni aktivovani pozadavku tepla ¢i chlazeni,

v pfipadé Ze dochazi k vykyvam teplot, je odpovidajici relé sepnuto az o 5 minut dfive, nez se objevi
spinaci podminky.

Season switch — Prepinac provozu

(| ¢

~Season switch" méni provozni rezim tepelného Cerpadla (kompresoru) mezi vytapénim ,heating" a
chlazenim ,cooling". Za timto Ucelem musi byt tepelné Cerpadlo (kompresor) vhodné pro reverzibilni
provoz. Konzultujte technickou dokumentaci pouzitého tepelného Cerpadla.

Pokud je na regulatoru aktivovan pozadavek po TV od tepelného Cerpadla, provozni rezim tepelného
Cerpadla automaticky prepne na rezim vytapéni ,heating" v pfipadé pozadavku TV.

Min. flow cooling
Tato hodnota je spodni limit referencni privodni teploty chlazeni.

Max flow cooling
Tato hodnota je horni limit referencni privodni teploty chlazeni.

Dew point correction

Touto hodnotou je paralelné posunuta vnitfni kiivka rosného bodu. Vypocet rosného bodu se pouziva
k vypoctu, pri které pokojové teploté se objevuje nezadouci kondenzace (srazeni) pri aktualné
namérené vihkosti. Chladici systém nebude chladit na nizsi teplotu, nez je tato vypocitana pokojova
teplota, tudiz pfedstavuje spodni teplotni limit pro chladici systém.

Pomoci korekce rosného bodu mdze byt vypocitana pokojova teplota zménéna aZz o 10 °C.

Priklad 1: Urcite, Ze kondenzace se objevuje pfi vychozi hodnoté, takze zvysite tuto korekéni
hodnotu.

Priklad 2: Kondenzace/srazeni mlze byt ignorovano, misto toho je tfeba silnéjsi chladici systém. Vy
tedy snizite tuto korek¢ni hodnotu.

V pripadeé snizeni vypocitané teploty pomoci korekce rosného bodu se mlze objevit
kondenzace / oroseni / srazeni, které mlze kromé jiného zplsobit tvoreni plisni.
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Cool storage

Pomoci této funkce Ize ochlazovat zasobnik.

Yes: PFivod a zasobnik vody jsou ochlazovany aZ na referencni pfivodni teplotu + hysterezi.
No: Privod je ochlazovan na referencni pfivodni teplotu + hysterezi, teplota v zasobniku je
ignorovana.

Buffer sensor
Pokud ma byt v chladicim rezimu ochlazena akumulacni nadoba, zde mize byt nastaveno odpovidajici
¢idlo.

Solid fuel boiler - Kotel na pevna paliva

&0 B

V rezimu kotle na pevna paliva je Cerpadlo fizeno pomoci pfifazeného relé, které dodava tepelnou
energii z kotle na pevna paliva do zasobniku.

Funkce kotle na pevna paliva fidi nabijeci ¢erpadlo kotle na pevna paliva na zakladé teplotniho rozdilu
mezi Cidlem kotle na pevna paliva a Cidlem zasobniku.

Pokud je s touto funkci pouzit fidici vystup (V1 nebo V2, ...), je mozné Fizeni rychlosti erpadla pomoci
PWM/0-10V.

Solid fuel boiler Tmax
Maximalni teplota v zasobniku. Pokud je prekrocena, relé je vypnuto.

Solid fuel boiler Tmin

Minimalni teplota v kotli na pevna paliva k sepnuti Cerpadla. Pokud teplota na Cidle kotle na pevna
paliva prekroci zde nastavenou teplotu, relé sepne Cerpadlo, pokud jsou splnény ostatni spinaci
podminky. Pokud je teplota na Cidle kotle pod touto teplotou Tmin, funkce kotle na pevna paliva je
vypnuta.

AT Solid fuel boiler

Spinaci a vypinaci podminka pro teplotni rozdil mezi kotlem na pevna paliva (SFB) a zasobnikem.
Pokud teplotni rozdil mezi Cidly urCenymi pro tuto funkci prekroci zde nastavenou hodnotu (AT SF
On), funkce sepne prifazeny vystup (relé nebo vystupni signal).

Pokud nastaveny teplotni rozdil (AT SF Off) mezi kotlem na pevna paliva a zasobnikem je pod touto
hodnotou, funkce vypne pfifazené relé (relé nebo vystupni signal).

Boiler sensor
Urcuje Cidlo, které je pouzito jako Cidlo kotle na pevna paliva. PouZiva se pro SF Tmin a ATon/off.

Storage sensor
Urcuje Cidlo, které je pouzito jako Cidlo zasobniku. PouZiva se pro SF Tmax a ATon/off.
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Solar - Solarni systém

¢

Tato funkce se pouziva k Fizeni solarniho ¢erpadla.

Tmin Collector

Spinaci/spoustéci teplota na cidle X.

Pokud je prekrocena tato hodnota na uréeném cidle a nejsou splnény ostatni podminky, regulator
spusti prirazené Cerpadlo nebo ventil. Pokud teplota na Cidle klesne o 5 °C pod tuto hodnotu, ¢erpadlo
nebo ventil budou znovu vypnuty.

AT Solar

Spinaci/vypinaci teplotni rozdil pro cidlo X.

Pokud je prekrocen teplotni rozdil AT Solar mezi referencnimi Cidly a jsou spIinény i ostatni podminky,
regulator spusti Cerpadlo/ventil na pfislusném relé. Pokud teplotni rozdil klesne na AT Off,
cerpadlo/ventil budou opét vypnuty.

Tmax Storage

Vypinaci teplota na cidle X.

Pokud je prekrocena tato hodnota na ur¢eném cidle, regulator vypne prifazené Cerpadlo nebo ventil.
Pokud teplota na tomto Cidle opét klesne pod tuto hodnotu a jsou spinény ostatni podminky, regulator
spusti Cerpadlo nebo ventil.

Prilis vysoko nastavené teplotni hodnoty mohou vést k opareni ¢i k posSkozeni systému.
Zéakaznik je povinen instalovat ochranu proti opareni!

Starting aid — Pomoc se spousténim

U nékterych solarnich systémd, pfedevsim u vakuovych trubkovych kolektorli, mize byt
zaznamenavani méfeni na Cidlech kolektor{ prilis pomalé nebo nepresné, protoze Cidlo neni ¢asto na
tom nejteplejSim misté. S aktivovanou pomoci pfi spousténi (starting aid) je spustén nasledujici
proces: pokud se teplota na Cidle kolektoru zvysi béhem minuty o hodnotu urcenou jako zvyseni
«ncrease", bude spusténo solarni obéhové Cerpadlo po nastavenou dobu jako ,purging time", takze
médium, které ma byt méreno, je preneseno do Cidla kolektoru. Pokud ani presto nedojde k normalni
spinaci podmince, dojde k 5minutovému zablokovani z dlivodu funkce pomoci se spousténim.

Tato funkce by méla byt aktivovana pouze odbornym technikem, pokud se objevi problémy se
zaznamenavanim méreni. Dodrzujte predevsim instrukce vydané vyrobcem kolektoru.

Menu doby rozbéhu ,,Purging time" a zvySeni , Increase" je zobrazeno, pouze kdyz je funkce priivodce
spousténim nastavena na ,,On"“.

Purging time

Pokud se teplota na Cidle kolektoru zvysi béhem minuty o hodnotu urcenou jako zvyseni ,increase”,
bude spusténo solarni obéhové cCerpadlo po nastavenou dobu jako ,purging time", takze médium,
které ma byt méreno, je preneseno do Cidla kolektoru. Pokud se toto nespusti, kdyz je dosazeno
nastavené hodnoty AT, dojde k 5minutové pauze cirkulace pro aktivaci funkce pomoci se spousténim.

Increase
Pokud teplota na kolektoru dosahne béhem minuty uréené hodnoty, je spusténo solarni ¢erpadlo po
dobu trvani nastavenou jako ,purging time*.
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Protective functions - Ochranné funkce pro Solarni systém
Viz ,,Ochranné funkce pro solar" na strané 25.

Collector

Collector sensor

Zde mUzZe byt ur¢eno nebo zménéno Cidlo kolektoru. Zde nastavené Cidlo kolektoru se pouziva pro
solarni funkce (Tmin collector, AT Solar, ...), ale také pro ochranné funkce solarniho systému (collector
protection, system protection, ...).

Solar storage
Zde mUze byt ur¢eno nebo zménéno Cidlo solarniho zasobniku. Zde nastavené ¢idlo solarniho
zasobniku se pouziva pro solarni funkce (Tmax storage, AT Solar, ...).

Solar bypass - Soldrni bypass

I B

K prepinani prepoustéciho ventilu nebo prepoustéciho Cerpadla pouZijte relé. Pomoci této funkce mlize
byt prdtok veden mimo zasobnik, pokud je pfivodni teplota na Cidle bypassu nizsi nez na zasobniku,
ktery méa byt nabijen.

Variant
V tomto menu mdZete nastavit, jestli je priitok veden pres bypass pomoci ¢erpadla (pump) nebo
pomoci ventilu (valve).

Bypass sensor
V tomto menu se voli referencni Cidlo pro funkci bypassu, které ma byt umisténo na privodu bypassu.

Booster

@ &

Tato funkce mUze fidit pridavné posilovaci Cerpadlo.

Charge time
Kdyz zacne solarni nabijeni, pfipojené posilovaci ¢erpadlo pIni systém po zde nastavenou dobu.

Zone valve - Zonovy ventil

%

Tato funkce mdZze Fidit napoustéci ventil solarni akumulacni nadoby. To umozni nabijeni druhé nadoby
nebo druhé oblasti nadoby. Cislo vlevo od zénového ventilu znadi, ktera nadoba / zona je systémem
pravé nabijena.

Tmax storage 2
Maximalni teplota zasobniku 2. Nadoba 2 nebo zéna nadoby 2 budou nabijeny max. az na tuto
teplotu.

Solar storage 2
V tomto menu musi byt nastaveno cidlo zasobniku 2.
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Heat exchanger - Vyménik tepla

&

Prida vyménik tepla a sekundarni ¢erpadlo do solarniho okruhu. Funkce je viditelna, pouze pokud je
tato pfidavna solarni funkce aktivovana.

Heat exchanger sensor
Cidlo, které se bude pouzivat ke spinani sekundarniho Cerpadla. Musi byt na primarni strané na
vymeéniku tepla.

Burner - Horak

Ah

Tato funkce spusti hofak, pokud je poZzadavek topného okruhu po vytapéni nebo po ohievu vody.
V zavislosti na pozadavku se horak spusti ekonomictéjsim zplisobem v tsporném rezimu ,,Eco-Mode*,
pokud je v provozu solarni obéhové Cerpadlo.

DHW request
Horak je spustén pfi pozadavku na ohrev teplé vody.

HC request
Horak je spustén pfi pozadavku topného okruhu na vytapéni.

Burner sensor
Cidlo, které je zvoleno jako referencni Cidlo pro funkci hordku. Pokud je tato teplota na nastaveném
Cidle prekrocena, horak je vypnut.

Delay

Zpozdéni sepnuti, platné pro pozadavek chlazeni a vytapéni. Horak se spusti az po uplynuti tohoto
Casového Useku, pokud byly dosazeny spinaci podminky a stale pretrvavaji. Tato funkce by méla
zabranit zbyte¢nému castému spinani z ddivod vykyvi teplot nebo vytvorit rekuperacni zdroj tepla,
ktery pridava energii.

Burner offset
PFi pouziti 0-10V vystupl V1 nebo V2 pro funkci hofaku je poZadovana teplota vysilana pres
odpovidajici napéti. Hodnota kompenzace ,offset" zvysi pozadovanou teplotu.

Eco mode (béhem solarniho nabijeni)

Usporny rezim pro tuto funkci mdze byt provozovan ve 2 rliznych variantach:

Shutdown: Funkce neni spusténa s aktivnim solarnim nabijenim.

Decrease:

Pro pozadavek vytapéni je funkce spusténa, kdyz nebyly podminky a dodate¢na kompenzace spinény.
Pro ohtev TV se funkce aktivuje, pouze kdyz neni dosazena Teco a vypne se, kdyZ je dosazeno Teco +
ohrev TV.

Tmax
Maximalni teplota na Cidle horaku. Pokud je tato teplota na Cidle hofaku prekroCena, hofak je vypnut.
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Enable

(Casové) umoznéni této funkce.

Zde se nastavuji pozadované intervaly, ve kterych je funkce hofaku povolena. Pro kazdy den v tydnu
Ize nastavit tfi intervaly, navic mlzete jednotlivé dny kopirovat na dalsi dny. Mimo nastavenou
provozni dobu je funkce zakazana.

Anti Legionella — viz strana 36.

Boiler pump - Cerpadlo kotle

&M

Cerpadlo kotle se spousti a vypina spole¢né s hofakem. Funkce je viditelna, pouze pokud je
aktivovana pridavna funkce horaku ,Burner*.

Boiler pump Tmin
Minimalni teplota na Cidle hofaku pro povoleni Cerpadla kotle. Jakmile je tato teplota na nastaveném
Cidle hofaku prekrocena, je aktivovano Cerpadlo kotle.

Compressor - Kompresor

&

Tato funkce spind kompresor tepelného Cerpadla, pokud je od topného okruhu pozadavek na vytapéni
nebo na ohiev TV od cidla TV.

DHW request
Kompresor je spustén pfi poZzadavku na ohtev TV.

HC request
Kompresor je spustén pfi poZzadavku topného okruhu na vytapéni.

Cooling request
Kompresor je spustén, kdyzZ je pozadovano chlazeni.

Eco mode (béhem solarniho nabijeni)

Usporny rezim pro tuto funkci mdze byt provozovan ve 2 rliznych variantéach:

Shutdown: Funkce neni spusténa s aktivnim solarnim nabijenim.

Decrease:

Pro pozadavek vytapéni je funkce spusténa, kdyz nebyly podminky a dodatecna kompenzace spinény.
Pro ohiev TV se funkce aktivuje, pouze kdyZ neni dosazena Teco a vypne se, kdyZ je dosazeno Teco +
ohrev TV.

Heating circuit offset
Nastaveni kompenzace teploty pro Usporny rezim eco ,,Lower” (viz vyse).

Min heat pump run time
Kompresor se spusti alespof po nastavenou dobu.

Heat pump idle time
Doba prodlevy — po tuto dobu je kompresor po jeho vypnuti zablokovan.
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Heat pump delay

Zpozdéni pro tuto funkci. Funkce se spusti az po uplynuti tohoto ¢asového Useku, pokud byly
dosazeny spinaci podminky a stale pretrvavaji. Toto zpoZdéni je uréeno k zamezeni zbytecnému
Castému spinani z d@vodd vykyvd teplot nebo za Gcelem poskytnuti daldimu zdroji energie Cas, aby
dodal potfebnou energii.

Storage charge pump (SLP) overshoot
Cerpadlo se vypne az po kompresoru se zpoZzdénim o zde nastavenou dobu.

Bivalent temperature
V pripadé nizsi teploty, nez je zde nastavena, je pfidan bivalentni zdroj energie.

Min. outdoor temperature
KdyZ je venkovni teplota nizsi nez zde nastavena teplota, tepelné Cerpadlo se vypne.

Periods

Doba povoleni funkce kompresoru

Zde se nastavuji pozadované intervaly, kdy je povolena funkce kompresoru. Pro kazdy den v tydnu Ize
nastavit tfi intervaly, navic mizete jednotlivé dny kopirovat na dalsi dny. Mimo nastavenou provozni
dobu je funkce zakazana.

Anti Legionella — viz strana 36.

Loading pump - Nabijeci ¢erpadio

&

Tato funkce spina nabijeci Cerpadlo tepelného Cerpadla, pokud je pozadavek na vytapéni od topného
okruhu nebo poZzadavek na ohfev TV od cidla TV. Tato funkce mdze byt zvolena, pouze pokud byl na
jiném relé aktivovan kompresor.

Storage charge pump (SLP) overshoot
Cerpadlo se vypne az po kompresoru se zpozdénim o zde nastavenou dobu.

Glycol pump - Cerpadlo nemrznouci smési

&

Cerpadlo na glykol je spousténo a vypinano spole¢né s kompresorem. Funkce je viditelna, pouze
pokud je aktivovana funkce kompresoru.

Glycol pump lag
Po vypnuti kompresoru zlstane toto Cerpadlo spusténo jesté po zde nastavenou dobu.
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Return flow increase - Zvyseni teploty zpatecky

D &

Pomoci této funkce mdzete napf. zvysit teplotu zpatecky topného okruhu pomoci zasobniku.

RF Tmin
Minimalni teplota na Cidle zasobniku, kterda umozni zvySeni teploty zpatecky. Jakmile je tato teplota na
Cidle zasobniku prekroCena a je dosazeno prislusného AT, relé je sepnuto.

RL Tmax
Maximalni teplota nastavena na cidle zasobniku pro tuto funkci. Pokud je tato teplota prekroc¢ena na
Cidle zasobniku RL, funkce je znovu deaktivovana.

AT return flow

Spinaci teplotni rozdil:

Relé je sepnuto, pokud je prekroCen tento teplotni rozdil mezi Cidlem zasobniku a Cidlem zpétného
ochlazovani.

Vypinaci teplotni rozdil:
Relé je vypnuto, pokud hodnota mezi Cidlem zasobniku a Cidlem zpétného ochlazovani klesne pod
tento teplotni rozdil.

Return flow sensor
Volba cidla teploty zpatecky.

Storage sensor
Volba cidla zasobniku.

Domestic hot water valve - Ventil pro ohrev teplé vody

A 24

Touto funkci je spinan Casoveé a teplotné fizeny ventil pro ohrev teplé vody.

Circulation - Cirkulace

V zavislosti na teplotnim a ¢asovém fizeni je spinano cirkulacni cerpadlo pro zasobnik TV.

Tmin
Pokud teplota na cidle cirkulace klesne pod tuto hodnotu a cirkulace je povolena nebo je pozadavek
na odbér vody, cirkulacni ¢erpadlo je spusténo.

Hysteresis
Pokud je prekrocena hodnota cirkulace Tmin o zde nastavenou hodnotu, cirkulaéni ¢erpadlo bude

vypnuto.

Circulation sensor
Zde se nastavuije Cidlo pro cirkulaci.
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Circulation pause time

Aby se zamezilo prili§ ¢astému spinani cirkulacniho Cerpadla, mdZe zde byt nastavena doba
zablokovani Cerpadla, aby nemohlo byt ihned spusténo znovu. Pokud se Cerpadlo vypne, mize byt
znovu uvedeno do provozu az po uplynuti zde nastavené doby.

Purging time

Pokud béhem provozu cirkulacniho ¢erpadla, a také po uplynuti volitelné doby ,,purging time", neni
dosazeno nastavené teploty na Cidle cirkulace, ¢erpadlo se vypne. Tato funkce by méla chranit pred
zbytecné dlouhym provozem cirkulacniho Cerpadla, napt. pokud je zasoba teplé vody prilis studena.

Circulations periods

Provozni intervaly cirkulace

Zde se nastavuji pozadované intervaly, ve kterych je cirkulace povolena. Pro kazdy den v tydnu
mohou byt urceny tfi intervaly, navic mdzete jeden den zkopirovat na dalsi dny. Cirkulace je mimo
tuto provozni dobu vypnuta.

Anti-legionella
Viz ,Anti Legionella® na strané 36.

Error messages - Chybovda hlaseni

HPY

Relé je sepnuto, pokud je aktivovana néktera (i nékolik) z ochrannych funkci. Tato funkce mlize byt
prohozena, takZe se relé sepne (Duration on) a poté opét vypne, pokud je aktivovana néktera
ochranné funkce.

Collector protection — ochrana kolektoru
System protection — ochrana systému
Frost protection — ochrana proti zamrznuti
Recooling — zpétné ochlazovani

Anti Legionella — ochrana proti legionele
Error messages — chybova hlaseni

Error message

Aktivuje nebo deaktivuje funkci.

Pridavna funkce chybového hlaseni ,error message" aktivuje relé pfi uritych udalostech a znovu
deaktivuje, kdyz bylo pfecteno chybové hlaseni ke kazdé udalosti.

K dispozici jsou nasledujici zpravy:
Collector protection — ochrana kolektoru
System protection — ochrana systému
Frost protection — ochrana proti zamrznuti
Recooling — zpétné ochlazovani

Anti Legionella — ochrana proti legionele
Error messages — chybovéa hlaseni

Sensor error VFS1 — chyba cidla VFS1
Sensor error VFS2 — chyba cidla VFS2
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Pressure monitor - Monitorovani tlaku

@&

V tomto menu mlze byt aktivovano monitorovani tlaku prostfednictvim pfimého cidla. Jakmile
podminky tlaku poklesnou nebo prekroci nastavené hodnoty, nastavené relé se sepne.

Pressure monitor
Relé se spusti, pokud tlak klesne pod minimum nebo prekro¢i maximum.

RPS1 / RPS2

Typ cidla tlaku

V tomto menu miZete nastavit, které Cidlo tlaku se bude pouZivat. Prosim pozor: pokud je napf.
pripojeno Cidlo VFS1, neni zobrazena moznost RPS1.

Pmin
Minimalni tlak. Pokud neni dosaZzena tato hodnota tlaku, regulator vyda chybové hlaSeni a sepne relé.

Pmax
Maximalni tlak v systému. Pokud je prekrocena tato hodnota, regulator vyda chybové hlaseni a sepne
relé.

Dehumidifier - Odvlhcovac

& %

Operating mode

Zde miZe byt nastaven provozni rezim funkce odvlhCovace.

Summer: V letnim provoznim reZimu se odvihCovaC spousti, kdyz je pfekrocena cilova vihkost, pokud
je prekrocena ,,S/W day temperature* (teplota pro prechod LETO/ZIMA v dennim rezimu) a je tato
funkce povolena. )

Summer + Circ.: V provoznim rezimu LETO + CIRKULACE se odvlhéovac spusti, kdyz je prekrocena
cilova vihkost, pokud je prekrocena ,,S/W day temperature", ¢erpadlo topného okruhu bézi a tato
funkce je povolena.

Year round: Pfi celoronim provoznim rezimu se odvlihovac spusti, kdyz je prekrocena cilova vihkost
a pokud je tato funkce povolena.

Reference humidity

Referencni hodnota vihkosti v mistnosti.

Pokud je prekrocena zde nastavena hodnota, relé spusti odvihcovac, pokud je tato funkce v této dobé
povolena. Odvihcovac je vypnut, pokud neni spinéna referencni hodnota hystereze.

Hysteresis
Hystereze nastavené hodnoty vihkosti.

Dehumidifier periods
Provozni doba odvlhcovace

Zde se nastavuji poZadované intervaly, ve kterych je povolena funkce odvih¢ovace. Pro kazdy den
v tydnu mohou byt uréeny tfi intervaly, navic mzete zkopirovat jeden den na dalsi dny. Odvlhcovac je
mimo tuto nastavenou provozni dobu vypnuty.
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Parallel operation - Paralelni provoz

Relé je sepnuto ve stejnou dobu jako nastavené relé.

Parallel operation

Zde mizete nastavit dva spinaci rezimy paralelniho provozu:

On: Funkce se spina soucasné s nastavenym vystupnim signalem.
Inverted: Funkce se spina obracené nez nastaveny vystupni signal.

Parallel to
Zde mUzZe byt zvolen vystup, se kterym by méla byt tato funkce v paralelnim provozu. Mlze byt zvolen
kazdy dostupny vystupni signal.

Delay
V tomto menu se nastavuje, jak dlouho se ma pockat po sepnuti vystupniho signélu, neZ se sepne
také paralelné provozované relé.

Followup time
V tomto menu se nastavuje, jak dlouho bude jesté paralelné provozované relé pokracovat v provozu
poté, co byl deaktivovan vystupni signal.

Remote - Dalkové Fizeni

F L

OH OFF

Relay status
Stav relé urcuje, jestli je relé v rezimu spanku, a také se pouziva pfi znovuspusténi regulatoru.

Title
Zde mUzete zadat nazev zvoleného relé. Tento nazev se objevi také na strance Sorel-Connect pro
zjednoduseni prifazeni.

Always on - Stdle on

0,

Relé je trvale spusténo.
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VODA TOPENI PLYN

13) Poruchy a udrzba:

Vyména pojistek

Opravy a udrzbu smi provadét pouze odborné zplsobila osoba. Pfed zapocetim praci na
jednotce nejprve odpojte napajeni a zajistéte jej proti opétovnému obnoveni! Zkontrolujte, Ze
neni pod napétim.

Pouzivejte pouze dodavané nahradni pojistky nebo pojistky stejné konstrukce s nésledujici
specifikaci: 2 AT/250 VSOREL kéd: 2125

Pokud je regulator pfipojen k napajeni, a presto nefunguje a nic nezobrazuje, mize byt vadna vnitfni
pojistka. V takovém pripadé pristroj oteviete dle popisu v odd. C, vyjméte starou pojistku a
zkontrolujte ji.

Nahrad'te vadnou pojistku novou, zjistéte vnéjsi zdroj problému (napf. ¢erpadlo) a vyménte ho. Pak
provedte opétovné uvedeni regulatoru do provozu a zkontrolujte funkci spinanych vystup(

v manualnim rezimu dle popisu v ,Manualni rezim" na strané 16.

Udriba

Pfi pravidelné rocni Gdrzbé topného systému byste s i také méli nechat odbornikem
zkontrolovat funkce regulatoru a pfipadné i optimalizovat nastaveni.

Provadéni udrzby:

e Zkontrolovat datum & ¢as viz strana 15.

e Zkontrolovat/ovéFit vérohodnost statistik (viz odd. 2) — slouZi pro kontrolu funkci a
dlouhodobé monitorovani systému na strané 13.

e Zkontrolovat historii chybovych hlaseni — viz ,,Chybova hlaseni“ na strané 14.

e Zkontrolovat/ovéfit vérohodnost aktualnich namérenych hodnot (viz ,,Namérené hodnoty"
na strané 13.

e Zkontrolovat spinané vystupy/spotrebi¢e v manualnim reZimu — viz ,Manualni rezim“ na
strané 16.

o Pripadné optimalizovat nastaveni parametrd.
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Mozinad chybovd hlaseni

Mozna chybova
hlaseni

Poznamky pro odborniky

Sensor x defective
Vadné cidlo x

Znamena, Ze bud’ ¢idlo, vstup cidla na regulatoru nebo ptipojovaci kabel cidla je
vadny (viz ,,Tabulka odporli cidel Pt1000“ na strané 10.

Collector alarm
Alarm kolektoru

Znamena3, Ze byla prekrocena teplota na kolektoru nastavena v menu ,,Collector
protection®.

Restart

Znamena, Ze regulator byl restartovan, napf. z dlivodu vypadku napajeni.
Zkontrolujte nastaveni data & Casu!

Time & Date Toto zobrazeni se objevi automaticky po delSim vypadku proudu, a znamena to,
Cas & datum Ze musi byt zkontrolovan a pfipadné nastaven aktudlni datum a Cas.

No Flow Pokud je AT zasobniku a kolektoru 50 °C po dobu vice nez 5 minut, je

Zadny pritok zobrazeno toto chybové hlaseni.

Frequent on / off Relé bylo sepnuto a vypnuto vice jak 5krat béhem 5 minut.

Casté on / off

14) Dodatecné informace:

Externi relé na vystupnich signdlech V (X) (0-10V / PWM)

Abyste mohli pouzivat 0-10V / PWM vystup jako 230V / AC spinany vystup,
mdZe byt externi spinaci relé (kod 77502) pripojeno na vystup V (X) (V1, V2,

).

Externi relé je poté aktivovano pres vystupni signal (0 V = ,off", 10V =

,on").

1. Pripojte externi relé 0-10 V na vystupni signal, napr. V1. B
2. Prifad'te k signdlu V1 pridavnou funkci.
Viz ,,Funkce relé" na strané 28.
3. Zakazte fizeni rychlosti pro odpovidajici 0-10V / PWM vystup (Off).
Viz ,Variant" na strané 27.

Navod_IVAR.LHCC_10/2018
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CAN bus

CAN bus mize byt pouzit k vzajemnému propojeni dvou nebo vice regulatorli mezi sebou nebo
k propojeni s datovym zaznamnikem pro vyménu dat.

Reguldtor 1 Regulator 2 Regulator 3 Datovy zaznamnik (volitelny) Regulator n

i i

Regulatory jsou sériové propojeny prostiednictvim CAN bus kabelu.

2. Prvni a posledni regulatory v tomto sériovém propojeni museji byt opatfeny zakoncovacim
odporem.
Zapojeni dvou CAN zasuvek je libovolné.

3. Volitené mdze byt ke CAN bus pfipojen také datovy zaznamnik.

=

15) Uzitecné tipy:

+ L. Servisni hodnoty nezahrnuji jen aktualni namérené hodnoty a provozni stavy, ale také
;Qx vSechna nastaveni regulatoru. Po UspéSném uvedeni regulatoru do provozu si zapiste servisni
hodnoty.

| V pripadé nejistoty ohledné odezvy regulatoru nebo jeho selhani jsou servisni hodnoty
_“Q’_ osvédcenou metodou pro vzdalenou diagnostiku. Zapiste si servisni hodnoty v dobé, kdy se
>~ zavada vyskytla. Vyplnénou tabulku se servisnimi hodnotami zaslete faxem nebo emailem
s kratkym popisem zavady odborné zp(sobilé osobé nebo vyrobci.

_“(j’_ Jako ochranu proti ztraté dat je vhodné pravidelné zaznamenavat a analyzovat data, ktera
~  jsou pro vas obzvlasté dllezita.
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16) Priloha:

Pump — Cerpadlo

V tomto menu mohou byt zvoleny prednastavené profily pro ¢erpadlo nebo mohou byt osobné
provedena veskera nastaveni pres manualni rezim ,Manual®. Nastaveni mohou byt zménéna i po
zvoleni profilu.

Output signal - Vystupni signal

V tomto menu se nastavuje typ Cerpadla: Cerpadla pro vytapéni maji nejvétsi vystup s malym
vstupnim signalem, solarni ¢erpadla maji naopak velmi maly vystup s malym vstupnim signalem.
Solar = normal (normalni), vytapéni = inverted (obraceny). Pro Cerpadla 0-10V vzdy zvolte ,,normal*
nastaveni.

PWM 7/ 0-10 V off
Toto napéti / tento signal je vyslan, pokud je ¢erpadlo vypnuto (¢erpadla s alarmem pretrzeni kabelu
potrebuji minimalni napéti / minimalni signal).

PWM 7/ 0-10 V on
Toto napéti / tento signal vyzaduje, aby se ¢erpadlo spustilo a bézelo pfi minimalni rychlosti.

PWM / 0-10 V max.

S touto hodnotou mdZe byt specifikovana maximalni hladina napéti / maximalni frekvence pro nejvyssi
rychlost energeticky Usporného cerpadla, které je pouzito napf. béhem proplachovani nebo béhem
manuélniho provozu.

Speed when ,,0n“

Rychlost p¥i ,, On"

V tomto menu se méni zaklad vypoctu zobrazené rychlosti. Pokud je zde napf. urc¢eno 30 %,
frekvence/napéti nastavené v menu ,PWM On* / ,,0 — 10 V On*“ bude zobrazena bé&hem vytvoreni,
takZe zde bude rychlost 30 %. Pfi vytvareni napéti/frekvence PWM Max / 0 — 10 V Max, je zobrazeno
100 %. Docasné hodnoty jsou vypocitany dle toho.

0 Tato funkce neovliviiuje pravidla vypoCtu, pouze zobrazeni na obrazovce s prehledem stavd.

Priklad nastaveni ¢erpadla

Bpeed
r
Max rpm fr-=========s=ssssssssssssss s
£ S8ap Cable bresk detection Min rprm - H
sn?:li Start Arva of confeod —‘ e ' E
25% Stanl
25-80% I ! i = PWH-Signal (%%
0 5%  20% 25% 50% 90% 100% ignal (%)

PWMeon »>=25% PWI max <=30%

PWMeott 5% - 20%
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Technické udaje PWM a 0-10V

10Vss

20% PWM

1.
0,2ms

-

T
Ims (1kHz)

PWM: 20 % az 100 %, 1 kHz navrzeny pro zatizeni
10K Ohm

Technické udaje: 0-10V: 2V az 10V (20% az 100%)
Navrzeno pro zatizeni 10K Ohm.

10 V = 100% rychlost

5V = 50% rychlost

2 V = 20% rychlost

0V = Off

Show signal - Ukazat signal

50% PWM

10Vss

t1
0,5ms

T
1ms (1kHz)

100% PWM

10v DC

Zobrazuje nastaveny signal ¢erpadla v grafickém a textovém prehledu.

Zdvérecné prohlaseni

Prestoze byly tyto instrukce vytvareny s co mozna nejvétsi moznou péci, nelze vyloucit, Ze jsou
nékteré informace nepresné nebo nejsou zcela kompletni. Vyrobce si vyhrazuje pravo na chyby a

technické zmény.

Datum a ¢as instalace:

Nazev realizacni firmy:

Prostor pro poznamky:

Vas prodejce:

Vyrobce:

SOREL GmbH Mikroelektronik
Reme-Str. 12

D-58300 Wetter (Ruhr)

+49 (0)2335 682 77 0
+49 (0)2335 682 77 10

info@sorel.de

www.sorel.de
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17) Zaruka a odpovédnost:

Tento reguldtor byl vyroben a testovan, aby vyhovél i narocnym pozadavkdm na kvalitu a bezpec¢nost.
Na jednotku se vztahuje standardni zarucni doba v trvani dvou let od data prodeje vyrobku
konecnému zakaznikovi. Zaruka a odpovédnost zanika pti poranéni osob i Skodach na majetku
zplsobenych v jednom i vice z nasledujicich pripadd:

Nedodrzeni instrukci pro instalaci a pouziti popsanych v tomto navodu.

e Nespravné provedeni instalace, uvedeni do provozu, Udrzby ¢i pouziti.
¢ Neodborné provedené opravy.

e Neschvalené konstrukéni Upravy na jednotce.

e Pourziti zaFizeni pro jiné Ucely, nez pro které bylo navrzeno.

e  Provoz mimo uréeny provozni rozsah — viz Technické charakteristiky.
e  Zasah vysSi moci.

18) Upozornéni:

» Spolec¢nost IVAR CS spol. s r.0. si vyhrazuje pravo provadét v jakémkoliv momentu a bez
predchoziho upozornéni zmény technického nebo obchodniho charakteru u vyrobkd
uvedenych v tomto technickém listu.

» Vzhledem k dalSimu vyvoji vyrobkl si vyhrazujeme pravo provadét technické zmény nebo
vylepSeni bez oznameni, odchylky mezi vyobrazenimi vyrobk{ jsou mozné.

» Informace uvedené v tomto technickém sdéleni nezbavuiji uZivatele povinnosti dodrzovat
platné normativy a platné technické predpisy.

» Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zalozena prava, zvlasté prava prekladu,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanikou, nebo podobnou cestou a uloZeni
v zafizeni na zpracovani dat zlstavaji vyhrazena.

+ Za tiskové chyby nebo chybné Udaje neprebirame zadnou zodpovédnost.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
se Fidi zakonem o vyrobcich s ukoncenou Zivotnosti ¢. 542/2020 Sb.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkem nema byt nakladano jako s domovnim odpadem.
Vyrobek by mél byt predan na sbérné misto, uréené pro takovato elektricka zafizeni.
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